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Install batteries / Mise en place des piles / Setzen Sie die Batterien ein /
Installeer de batterijen / Installare le batterie / Colocacién de las pilas /
Helyezze be az akkumulatorokat / VloZte baterie / Zainstaluj baterie /
YcTaHosuTe anemeHTsl nuTanms / Colocar as pilhas
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Plug in the USB receiver / Branchez le récepteur USB / Verbinden Sie den USB-Empfanger /
Sluit de USB-ontvanger aan / Collegare il ricevitore USB / Conecte el receptor USB /
Csatlakoztassa az USB-vevéegységet / Pripojte pfijimac do zasuvky USB portu /
Podtacz odbiornik USB / Moakntodaemsiii USB-npuemnuk / Ligar o receptor USB
A B

Q
-

~
The wireless connection is made automatically / La connexion sans fil s’effectue automatiquement /
Die kabellose Verbindung wird automatisch hergestellt / De draadloze verbinding wordt
automatisch tot stand gebracht / La connessione wireless verra stabilita automaticamente /

La conexién inalambrica se establecera de forma automatica / A vezeték nélkili kapcsolat
automatikusan létrejon / Bezdratové spojeni bude navazano automaticky / Potaczenie
bezprzewodowe jest nawiazywane automatycznie / becnpoBoaHoe noakmntoueHue
ocyLecTenseTcs asTomatuyecku / A ligagao sem fios é feita automaticamente

30 ft or 10 m max. In line of sight

10 m max. Dans la ligne de visée

Maximal 10 m bei direkter Blickrichtung

Max. 10 meter in zichtlijn

Massimo 10 m in linea d’aria

10 m max. en linea de vision

Max. 10 méter Latévonalban

30 stop nebo 10 m max. V ose viditelnosti
30 stop (10 m) maks. W linii widzenia
Makc. 30 dyToB unu 10 M B npegenax BUAUMOCTH
Max. 10 m Em linha de vista

No direct line of sight required / Aucune ligne de visée directe requise / Keine direkte Blickrichtung
erforderlich / Hoeft niet in zichtlijn te zijn / Nessuna necessita di visuale diretta / No necesita
linea de visidn directa / Nem sziikséges kozvetlen latévonal / Pfima osa viditelnosti neni
pozadovana/ Nie jest wymagana bezposrednia linia widzenia / Ucnonb3o0BaHue B npesenax
npsiMoii BUAUMOCTH He 06513aTenbHo / Ndo é necessaria linha de vista directa
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Battery indicator / Indicateur du niveau de la batterie / Batterieanzeige / Indicator voor batterij /
Indicatore della batteria / Indicador de las baterias / Akkumulatorjelzé / Indikator stavu
baterie / Wskaznik natadowania baterii / U1aukaTop 3apsina 6atapey / Indicador de bateria
J




When there is connection and good batteries in the mouse, the green LED will stay solid for 5
seconds at start up. If there is connection but the battery is weak, the LED will flash red for 5
seconds. If the battery gets weak in the middle of use, the LED will also flash red.

LED will also light up when the Receiver is removed from the mouse to start up.

Note: Please use fresh non-rechargeable alkaline batteries. We recommend that you use same
brand of batteries.

Lorsqu’il y a une connexion et que des piles en bon état sont installées dans la souris, la DEL
verte reste allumée pendant 5 secondes au démarrage. S'il y a une connexion mais que la
pile est épuisée, la DEL clignote en rouge pendant 5 secondes. Si la pile s’épuise en cours
d’utilisation, la DEL clignote également en rouge.

La DEL s’allume également lorsque vous enlevez le récepteur de la souris pour démarrer.

Remarque : Utilisez des piles alcalines neuves non rechargeables. Nous vous recommandons
d’utiliser la méme marque de piles.

Bei bestehender Verbindung und ausreichendem Batteriefiillstand der Maus leuchtet die
griine LED beim Einschalten 5 Sekunden lang durchgehend auf. Bei bestehender Verbindung
und nicht ausreichendem Batteriefiillstand blinkt die LED 5 Sekunden lang rot auf. Falls der
Batteriefiillstand wahrend der Verwendung schwach wird, blinkt die LED ebenfalls rot auf.
Dariiber hinaus blinkt die LED auf, wenn der Empfénger zum Einschalten aus der Maus
entnommen wird.

Hinweis: Verwenden Sie bitte neue, nicht wiederaufladbare Alkalibatterien. Wir empfehlen,
dieselbe Batteriemarke zu verwenden.

Bij een goede verbinding en volle batterijen in de muis brandt de groene led 5 seconden bij het
opstarten. Bij een goede verbinding maar zwakke batterijen knippert de rode led 5 seconden.
Als de batterijen tijdens gebruik leeg raken, knippert de rode led ook.

Led gaat ook branden als de ontvanger bij het opstarten te ver van de muis is geplaatst.

Opmerking: gebruik nieuwe niet-oplaadbare alkalinebatterijen. We adviseren altijd hetzelfde
merk batterijen te gebruiken.

Quando la connessione é disponibile e le batterie del mouse sono in buone condizioni, il LED verde
rimane acceso per 5 secondi all’avvio. Se la connessione & disponibile, ma la batteria & scarica, il
LED lampeggia per 5 secondi. Quando la batteria si sta scaricando, il LED rosso lampeggia.

I LED si accende anche quando il ricevitore viene rimosso dal mouse all’avvio.

Nota: utilizzare batterie alcaline nuove non ricaricabili. Si raccomanda di usare set di batterie
della stessa marca.

Cuando hay conexién y buenas baterias en el raton, el indicador verde permanecera sélido
durante 5 segundos en el inicio. Si hay conexidn pero la bateria es débil, el indicador
parpadeard en rojo unos 5 segundos. Si la bateria se debilita mientras se utiliza el ratén, el
indicador también se iluminara en rojo.

El indicador también se iluminara el rojo si se retira el receptor del ratén al comenzar el trabajo.

Nota: Utilice baterias alcalinas no recargables. Recomendamos que utilice la misma marca
de baterias.

Ha a csatlakoztatas megfeleld, és az egérbe jol feltoltott elemek vannak
behelyezve, inditaskor a zold LED 5 masodpercen at folyamatosan vildgitani fog.
Ha van csatlakozas, de az elem le van meriilve a LED 5 masodpercen at villog. Ha
az elem hasznalat kozben meriil le, a LED szintén pirosan fog villogni.

A LED akkor is kigyullad, ha az inditashoz el van tavolitva a vevGegység az
egérbdl.

Megjegyzés: Ujonnan megvasarolt, nem Gjratolthets alkali elemeket hasznaljon.
Azt javasoljuk, hogy az elemek tipusa egyezzen.

Pokud je navazano pfipojeni a jsou vlozeny nevybité baterie, indikator bude pfi
spusténi svitit zelené po dobu 5 sekund. Pokud je navdzano pfipojeni, ale baterie
jsou slabé, indikator bude 5 blikat cervené. Jestlize se baterie zacne vybijet béhem
pouzivani, indikator bude opét blikat cervené.

Indikator se rozsviti také pri spusténi, pokud pfijimac odpojite od mysi.
Poznamka: Pouzivejte nové nenabijeci alkalické baterie. Doporucujeme pouzivat
baterie stale stejné znacky.

Kiedy nawiazano potaczenie i uzywane sa natadowane baterie, zielona dioda

LED bedzie pali¢ sie statym Swiattem przez 5 sekund po uruchomieniu. Kiedy
nawigzano potaczenie, lecz uzywane baterie sa roztadowane, dioda LED bedzie
migac na czerwono przez 5 sekund. Jezeli bateria ulegnie roztadowaniu w trakcie
uzywania, dioda LED réwniez bedzie migac na kolor czerwony.

Dioda LED zostanie rowniez zapalona, kiedy odbiornik zostanie wyjety z myszy w
celu jej uruchomienia.

Uwaga: Prosze uzywac swiezych, niedotadowywalnych baterii alkalicznych. Zaleca
sie uzywac baterii tej samej marki.

|_|pl/| Hann4yum coeanHeHus n 6aTapeﬁ C BbICOKWM 3apAOM B MbILLK MK 3anycke 3aropaeTcs 3eneHblin
CBETOAMOAHBIA VHAMKATOP W FOpUT B TEYEHME 5 CeKyHA. |-|pV| Hanu4ynu coeiMHeHNa 1 HU3KOM 3apsaje
GaTapeM WHAKKaToOpP 6yneT MUraTh KpacHbIM B TeueHne 5 cekyrA. Mpu CHuxeHnn 3apsaa 6aTapeV| BO Bpems
MCNOMb30BaHNA UHAUKATOP 6y,11eT TaK>Xe MuraTb KpacHbIM.

VIH[ZIVIKaTOp Tak>XXe 3aropaeTcs npu u3BneveHun npueMHuka 3 Mbiln ans ee aanycka.

Mpumeyanue.CrefyeT UCnonb3oBaTh HOBbIE LUENOYHbIE GaTapeu, KOTOpbIE He NOANEXAT NOA3APSAKE.
PekomeHayeTcst npuMeHeHne 6atapei OAHOM 1 TOR Xe MapKu.

Quando o rato esta ligado e com pilhas carregadas, o LED verde permanece aceso durante

5 segundos no arranque. Se este estiver ligado mas as pilhas estiverem fracas, o LED pisca a
vermelho durante 5 segundos. Se as pilhas ficarem fracas a meio da utilizacdo, o LED piscara
igualmente a vermelho.

O LED também se acende quando o Receptor é retirado do rato para o arranque.

Nota: Utilize pilhas alcalinas ndo recarregaveis novas. Recomendamos que utilize a mesma
marca de pilhas.




Install the Driver Software / Installez le logiciel du pilote / Installieren der Treibersoftware /

De stuurprogramma’s installeren / Installazione del driver / Instale el software del
controlador / A szoftvermeghajto telepitése / Instalace softwarového ovladace /
Instalacja sterownikéw / YcraHoska nporpammHoro Apaiisepa / Instalar o Software do Controlador

For PC Users - this driver will allow you to have 4 way tilt scroll control
For Mac Users - this driver will allow you to use the D-Pad under the mouse to control iTunes

Pour les utilisateurs de PC - ce pilote vous permet de bénéficier de la fonction de défilement
incliné multi-directionnel

Pour les utilisateurs de Mac - ce pilote vous permet d’utiliser le D-Pad sous la souris pour
contrdler iTunes

Fiir PC-Computer: dieser Treiber ermdglicht die Verwendung des neigbaren Scrollsteuerelements
fiir 4-dimensionales Scrollen

Fiir Mac-Computer: dieser Treiber ermdglicht die Verwendung des D-Felds unterhalb der Maus
zum Steuern von iTunes

Voor pc-gebruikers - met dit stuurprogramma krijgt u de beschikking vierwegstiltscrol

Voor Mac-gebruikers - met dit stuurprogramma kunt u de D-pad van de muis gebruiken om
iTunes te bedienen

Utenti PC - Questo driver fornisce il controllo dello scorrimento inclinato in 4 direzioni.

Utenti Mac - Questo driver consente di utilizzare il pad direzionale sotto il mouse per il
controllo di iTunes.

Para usuarios de PC —este controlador le ofrecera control de desplazamiento transversal en 4
direcciones

Para usuarios de Mac — este controlador le permitira usar el D-Pad situado debajo del ratén
para controlar iTunes

PC felhasznalok - Ez a meghajté négyiranyu donthetd gorgetésvezérlést biztosit.

MAC felhasznaldk - Ez a meghajté lehet6vé teszi a D-Pad egér alatti hasznalatat
az iTunes vezérléséhez.

Pro pocitacové uzivatele - tento ovlada¢ umoziuje ovladani pomoci 4smérového
posunovani s naklanénim

Pro uzivatele Mac - tentoovlada¢ umoznuje pouzivani tlacitek D-Pad mysi k Fizeni
zafizeni iTunes
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W przypadku uzytkownikéw komputeréw PC — te sterowniki pozwalaja korzystac
z 4-kierunkowego przewijania przez pochylanie

W przypadku uzytkownikow komputeréw Mac — te sterowniki pozwalaja
korzysta¢ z pada D-pad pod mysza do sterowania programem iTunes

[ns nonb3osatenei MK — gaHHbIA ApaiiBep N03BONSET NPUMEHATL (HYHKLMIO 4-CTOPOHHETO HAKNOHA
Koneca npoKpyTKM

[ins nonb3osatenei Mac — naHHbIi ApaiiBep N03BOASET NPUMEHSATHL kKHOMKy D-Pad, pacnonoxeHHyto B
HWKHEi 4aCTy MblLLIK, ANS YIPABNEHNS My3blKasbHbIM Mara3uHoM iTunes

Para utilizadores de PC — este controlador permite controlo de deslocamento com inclinacao
em 4 posicoes

Para utilizadores Mac — este controlador permite-lhe utilizar o D-Pad sob o rato para controlar
oiTunes

Jogball Functionality

This is a 2 Button Mouse with a jogball for 360 degrees scroll (Driver is required for this
functionality). Rolling this jogball scrolls the document on screen. The Mouse shuts down
when the dongle is stored inside it.

Common Troubleshooting Steps

1. Un-plug and re-plug the receiver.

2. Install fresh batteries in the mouse

3. Test the device on another port or computer.
4

Some surfaces may “trick” the sensor, such as reflective surfaces like glass or mirrors.
As a result this product will not work well on glass or mirror surfaces. The sensor
should perform well on all other surfaces.

IMPORTANT: Computer User Health Information

In recent years, medical attention on occupational injuries has identified normal,
seemingly harmless activities as a potential cause of a wide range of problems collectively
known as Repetitive Stress Injuries (RSI) or Cumulative Trauma Disorders (CTD). It is now
recognized that any repetitive motion may contribute to these health problems. As a
computer user, you might also be at risk.

By paying attention to the way you perform your work, use your computer and phone,
play sports, and work around the house, you can identify the behaviors that may

be putting you at risk. If you experience pain, swelling, numbness, or weakness in
your wrists or hands (especially during sleep), see your physician immediately. These
symptoms could mean that you are developing a repetitive stress injury that requires
prompt medical attention. For more detailed information, consult your doctor.
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Technical Support

Technical support is available to all registered users of Kensington products. There is no
charge for technical support except the cost of the phone call, and long distance charges
where applicable. Technical Support Contact information can be found on the back page
of this manual.

Technical Support Tips

+  You may find the answer to your problem in the Frequently Asked Questions (FAQ) section
of the Support area on the Kensington Website: www.support.kensington.com.

» Call from a phone where you have access to your computer

+ Beprepared to provide the following information:
- Name, address, and telephone number
- The name of the Kensington product
- Make and model of your computer
- Your system software and version
- Symptoms of the problem and what led to them

CLASS 1 LASER SAFETY STATEMENT:

This laser device complies with international standard IEC 60825-1: 2001-08, class 1 laser
Laserpmonucr || product and also Comply with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviation pursuant to
Laser Notice No. 50 dated 7/2001:

1. Emission of a parallel beam of infrared user-invisible light
2. Maximum power of 716 microwatts CW, wavelength range 832-865 nanometers
3. Operating temperate between 0° C (32° F) to 40° C (104° F).

While the Class 1 laser in this product is safe under normal use, the laser beam (which is invisible to the human
eye, but emitted from the bottom of the mouse) should not be pointed at anyone’s eyes.)

CAUTION: This device has no serviceable parts. Use of controls or adjustments or performance of procedures
other than those specified herein may result in hazardous radiation exposure.

SAFETY AND USAGE GUIDELINES

1. Intheabsence of proper operation and if customer initiated troubleshooting is unsuccessful, switch off
device and call Kensington technical support. www.kensington.com.

2. Do not disassemble product or expose it to liquid, humidity, moisture or temperatures outside the
specified operating ranges of 0° C (32° F) to 40° C (104° F).

3. Ifyour product is exposed to out of range temperatures, switch it off and allow temperature to return to
the normal operating range.

FIVE-YEAR LIMITED WARRANTY

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP ("KENSINGTON") warrants this product against defects in
material and workmanship under normal use and service for five years from the original date of purchase.
KENSINGTON, at its option, shall repair or replace the defective unit covered by this warranty. Please retain
the dated sales receipt as evidence of the date of purchase. You will need it for any warranty service. In order
to keep this limited warranty in effect, the product must have been handled and used as prescribed in the
instructions accompanying this warranty. This limited warranty does not cover any damage due to accident,
misuse, abuse or negligence. This limited warranty is valid only if the product is used with the equipment
specified on the product box. Please check product box for details or call KENSINGTON technical support.

DISCLAIMER OF WARRANTY

EXCEPT FOR THE LIMITED WARRANTY PROVIDED HEREIN, TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, KENSINGTON
DISCLAIMS ALL WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND/OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. TO THE EXTENT THAT ANY IMPLIED WARRANTIES MAY

NONETHELESS EXIST BY OPERATION OF LAW, ANY SUCH WARRANTIES ARE LIMITED TO FOUR YEARS. SOME
STATES/PROVINCES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE
ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

LIMITATION OF LIABILITY

REPAIR OR REPLACEMENT OF THIS PRODUCT, AS PROVIDED HEREIN, IS YOUR EXCLUSIVE REMEDY. KENSINGTON
SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, LOST REVENUES, LOST PROFITS, LOSS OF USE OF SOFTWARE, LOSS OR RECOVERY OF DATA, RENTAL
OF REPLACEMENT EQUIPMENT, DOWNTIME, DAMAGE TO PROPERTY, AND THIRD-PARTY CLAIMS, ARISING OUT
OF ANY THEORY OF RECOVERY, INCLUDING WARRANTY, CONTRACT, STATUTORY OR TORT. NOTWITHSTANDING
THE TERM OF ANY LIMITED WARRANTY OR ANY WARRANTY IMPLIED BY LAW, OR IN THE EVENT THAT ANY
LIMITED WARRANTY FAILS OF ITS ESSENTIAL PURPOSE, IN NO EVENT WILL KENSINGTON’S ENTIRE LIABILITY
EXCEED THE PURCHASE PRICE OF THIS PRODUCT. SOME STATES/COUNTIES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR
LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY
NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER
RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE AND PROVINCE TO PROVINCE.

RF TECHNICAL SPECIFICATIONS
Operating Frequencies: 2.402 GHz~2.474GHz

FCCRADIATION EXPOSURE STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End
users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT

Note: This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
causes harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

«  Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
+  Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.

MODIFICATIONS: Modifications not expressly approved by Kensington may void the user’s authority to
operate the device under FCC regulations and must not be made.

SHIELDED CABLES: In order to meet FCC requirements, all connections to equipment using a Kensington input
device should be made using only the shielded cables.
FCC DECLARATION OF CONFORMITY COMPLIANCE STATEMENT

This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and, (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. As defined in Section 2.909 of the FCC Rules, the
responsible party for this device is Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Redwood
Shores, CA 94065, USA.

INDUSTRY CANADA CONFORMITY

This device has been tested and found to comply with the limits specified in RSS-210. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This Class [B] digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
CE DECLARATION OF CONFORMITY

Kensington declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of applicable EC directives.


Cola.Tsao
反白

Cola.Tsao
反白


For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product may be obtained by clicking on the
Compliance Documentation link at www.support.kensington.com.
THE FOLLOWING INFORMATION IS ONLY FOR EU-MEMBER STATES:

The use of the symbol indicates that this product may not be treated as household waste.

X By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

Kensington and ACCO are registered trademarks of ACCO Brands. SlimBlade is a trademark of ACCO Brands. The
Kensington Promise is a service mark of ACCO Brands. Mac OS is a registered trademark of Apple, Inc. Windows
Vista and Windows are either trademarks or registered trademarks of Microsoft Corporation. All other
trademarks are the property of their respective owners.

© 2007 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Any unauthorized copying,
duplicating, or other reproduction of the contents hereof is prohibited without written consent from
Kensington Computer Products Group.

All rights reserved. 5/07

Fonctionnalité de Jogball

Il s’agit d’'une souris a 2 boutons avec un jogball pour un défilement a 360 degrés (un
pilote est nécessaire pour cette fonctionnalité). Ce jogball permet de faire défiler le
document a I’écran. La souris s’éteint lorsque vous rangez la clé électronique a l'intérieur.

Conseils de dépannage

1. Débranchez et rebranchez le récepteur.

2. Installez des piles neuves dans le récepteur.

3. Testez le dispositif sur un autre port ou sur un autre ordinateur.
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Certaines surfaces peuvent “ tromper ” le capteur optique, comme par exemple les
surfaces réfléchissantes telles que le verre ou les miroirs C'est pourquoi ce produit ne
fonctionnera pas bien sur des surfaces en verre ou sur des miroirs. Le capteur devrait
fonctionner correctement sur toutes les autres surfaces.

IMPORTANT : informations sur la santé des utilisateurs de systémes
informatiques

Au cours de ces derniéres années, les recherches médicales dans le domaine des maladies
professionnelles ont porté sur des activités normales et apparemment inoffensives,
susceptibles de provoquer toute une série de problémes désignés sous le terme
générique de Syndrome de Stress Répétitif (RSI en anglais) ou Troubles Consécutifs a des
Traumatismes Cumulatifs (CTD en anglais). Il est reconnu a ce jour que des mouvements
répétitifs peuvent conduire a ces problémes physiologiques. En tant qu’utilisateur d’'un
ordinateur, vous pouvez étre sujet a ce type de problémes.

En faisant attention a la facon dont vous effectuez votre travail, utilisez votre ordinateur
et votre téléphone, faites du sport ou vaquez a vos occupations ménageéres, vous
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pourrez identifier ces comportements dangereux. Si vous constatez que vos mains ou
vos poignets sont douloureux, enflés, engourdis ou faibles (surtout pendant le sommeil),
consultez immédiatement votre médecin. En effet, ces symptédmes peuvent indiquer un
syndrome de stress répétitif qui exige un accompagnement médical immédiat. Pour de
plus amples informations, consultez votre médecin.

Assistance technique

Une assistance technique est disponible pour tous les utilisateurs de produits Kensington
enregistrés. L'assistance technique est gratuite sauf en cas de déplacement longue
distance, selon les tarifs applicables. Les coordonnées de I'assistance technique sont
indiquées au dos de cette notice.

Conseils d’assistance technique

+ Ilse peut que vous trouviez une solution a votre probléme dans la Foire aux questions (FAQ)
de la zone Assistance du site Web de Kensington : www.support.kensington.com.

« Vous devez avoir accés a votre ordinateur lorsque vous appelez I'assistance technique

« Lesinformations suivantes vous seront demandées :
- Nom, adresse et numéro de téléphone
- Nom du produit Kensington
- Fabricant et modéle de votre ordinateur
- Logiciel et version de votre systéeme
- Symptémes du probléme et faits qui en sont a l'origine

DECLARATION DE SECURITE LASER DE CLASSE 1

Ce périphérique laser est conforme au standard international IEC 60825-1: 2001-08, produit laser
Laser pmosuct || de classe 1 et est également conforme a 21 CFR 1040.10 et 1040.1, sauf pour le manquement
concernant la notice du laser n2 50, datée de juillet 2001 :

1. Emission d’un rayon paralléle de lumiére infrarouge invisible pour I'utilisateur

2. Puissance maximum de 716 microwatts CW, plage de longueur d’onde 832-865 nanométres

3. Température de fonctionnement comprise entre 0 ° C et 40° C.

Le laser de Classe 1 dans ce produit nest pas nocif dans des conditions normales d’utilisation, mais le rayon laser
(qui est invisible a I'ceil nu mais qui est émis de la partie inférieure de la souris) ne doit pas étre dirigé dans les
yeux de quelqu’un.)

ATTENTION : Vous ne devez pas tenter de réparer ce dispositif. Lutilisation de commandes, de réglages ou
I'exécution de procédures autres que celles mentionnées ici risquent de provoquer une exposition dangereuse
aux radiations.

DIRECTIVES DE SECURITE ET D’UTILISATION
En cas de mauvais fonctionnement et si le dépannage entamé par le client s’avére infructueux, éteindre
le dispositif et appeler I'assistance technique de Kensington. www.kensington.com.

2. Nepas démonter le produit ou le faire entrer en contact avec des liquides, 'exposer a I’humidité ou a des
températures sortant des plages opérationnelles spécifiées, qui vont de 0° Ca 40° C.

3. Sivotre produit est exposé a des températures extrémes, I'éteindre et laisser la température revenirala
plage opérationnelle normale.

GARANTIE LIMITEE A 5 ANS

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) garantit ce produit contre tout vice matériel
et de fabrication dans le cadre d’une utilisation normale pendant une durée de cing ans a compter de

la date d’achat. KENSINGTON choisira, a sa discrétion, de réparer ou de remplacer I'unité défectueuse
couverte par la présente garantie. Veuillez conserver la facture comme preuve de la date d’achat. Elle vous
sera nécessaire pour bénéficier de la garantie. Pour que la présente garantie limitée soit valable, le produit
devra étre manipulé et utilisé comme indiqué dans les instructions fournies avec la présente garantie. Cette
garantie limitée ne couvre pas les dommages dus a un accident, a une mauvaise utilisation, a un abus ou a
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une négligence. Elle n’est valide que si le produit est utilisé sur I'ordinateur ou le systéme spécifié sur la boite
du produit. Veuillez consulter les détails sur la boite du produit ou appeler le service d’assistance technique
KENSINGTON.

DENI DE RESPONSABILITE

AL'EXCEPTION DE LA GARANTIE LIMITEE FOURNIE ICI, ET DANS LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, KENSINGTON
EXCLUT TOUTE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE
ET/OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. DANS LA MESURE OU TOUTE GARANTIE IMPLICITE PEUT
NEANMOINS EXISTER SELON LA LOI, TOUTES CES GARANTIES SONT LIMITEES A LA DUREE DE CINQ ANS DE
CETTE GARANTIE. CERTAINS ETATS/PROVINCES N’AUTORISENT PAS LES LIMITATIONS SUR LA DUREE D’UNE
GARANTIE IMPLICITE. LES LIMITATIONS REPRISES CI-DESSUS PEUVENT DONC NE PAS VOUS ETRE APPLICABLES.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT DE CE PRODUIT, SELON LES CONDITIONS DE GARANTIE, CONSTITUENT
VOTRE UNIQUE RECOURS. EN AUCUN CAS KENSINGTON NE SAURAIT ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUT
DOMMAGE SPECIAL, DIRECT OU INDIRECT, Y COMPRIS, MAIS SANS LIMITATIONS, DES PERTES DE REVENUS,
PERTES DE PROFITS, PERTE D’UTILISATION DU LOGICIEL, PERTE OU RECUPERATION DE DONNEES, DE LA
LOCATION DE MATERIEL DE REMPLACEMENT, DES PERTES DE TEMPS, DES DOMMAGES DE PROPRIETES ET DES
RECLAMATIONS TIERCES, PROVENANT DE TOUTE THEORIE DE RECUPERATION, Y COMPRIS LA GARANTIE, LE
CONTRAT, LE STATUT OU LE DELIT. NONOBSTANT L'ECHEANCE DE TOUTE GARANTIE LIMITEE OU DE TOUTE
GARANTIE IMPLICITE PAR FORCE DE LOI, OU DANS LE CAS OU CETTE GARANTIE LIMITEE SORT DE SON
OBJECTIF PRINCIPAL, LENTIERE RESPONSABILITE DE KENSINGTON NE POURRA EN AUCUN CAS EXCEDER

LE PRIX D’ACHAT DE CE PRODUIT. CERTAINS ETATS/PROVINCES N’AUTORISENT PAS LEXCLUSION OU LA
LIMITATION DES DOMMAGES ACCIDENTELS OU INDIRECTS, LA LIMITATION OU EXCLUSION MENTIONNEE
CI-DESSUS PEUT DONC NE PAS VOUS ETRE APPLICABLE. CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS LEGAUX
SPECIFIQUES ET VOUS POUVEZ EGALEMENT BENEFICIER D’AUTRES DROITS QUI DIFFERENT D’UN ETAT A
LAUTRE ET D’UNE PROVINCE A UAUTRE.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES CONCERNANT LES FREQUENCES RADIO
Fréquence de fonctionnement : 2,402-2,474 GHz

DECLARATION DE LA COMMISSION FEDERALE DES COMMUNICATIONS (FCC) SUR L'INTERFERENCE DES
FREQUENCES RADIO

Remarque : Ce dispositif a été testé et déclaré conforme aux limitations s’appliquant aux dispositifs
numériques de classe B, conformément a l'article 15 de la réglementation de la FCC. Ces restrictions ont

pour but d’offrir une protection raisonnable contre toute interférence nuisible dans une installation
résidentielle. Cet appareil peut produire, utiliser et émettre des fréquences radio. S'il n’est pas installé ni utilisé
conformément aux instructions, il risque d’engendrer des interférences nuisibles aux communications radio.
Tout risque d’interférences ne peut toutefois pas étre entiérement exclu. Si cet équipement provoque des
interférences avec la réception de la radio ou de la télévision (4 déterminer en allumant puis éteignant
I'équipement), vous étes invité & y remédier en prenant une ou plusieurs des mesures citées ci-dessous :

« Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

« Eloigner I'équipement du récepteur.

« Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté.

« Connecter I'appareil sur une prise appartenant a un circuit différent de celui auquel est branché le récepteur.
MODIFICATIONS : les modifications qui n‘ont pas été explicitement approuvées par Kensington peuvent
annuler votre autorisation d’utiliser 'appareil dans le cadre des réglementations FCC et sont expressément
interdites.

CABLES BLINDES : afin d’étre reconnues conformes a la réglementation FCC, toutes les connexions établies sur
un équipement utilisant un périphérique d’entrée Kensington doivent étre effectuées uniquement a l'aide des
cébles blindés fournis.

DECLARATION DE CONFORMITE FCC

Ce produit est conforme a la section 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux

deux conditions suivantes : (1) il ne doit pas provoquer d’interférences génantes et (2) il doit tolérer les
interférences recues, notamment celles susceptibles d’en perturber le fonctionnement. Comme défini dans
la Section 2.909 du réglement FCC, |a partie responsable pour ce périphérique est Kensington Computer
Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Sixth Floor, Redwood Shores, CA 94065, Etats-Unis.

DECLARATION DE CONFORMITE D’INDUSTRIE CANADA

Ce périphérique a été testé et reconnu conforme aux limites spécifiées dans RSS-210. Son utilisation est
soumise aux deux conditions suivantes : (1) il ne doit pas provoquer d’interférences génantes et (2) il doit
tolérer les interférences recues, notamment celles susceptibles d’en perturber le fonctionnement.

Cet appareil numérique de classe [B] est conforme a la norme canadienne ICES-003.
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DECLARATION DE CONFORMITE CE

Kensington déclare que ce produit est conforme aux principales exigences et aux autres dispositions des
directives CE applicables. Pour I'Europe, une copie de la Déclaration de conformité pour ce produit peut étre
obtenue en cliquant sur le lien * Documentation de conformité ‘ sur le site www.support.kensington.com.

INFORMATIONS APPLICABLES UNIQUEMENT DANS LES PAYS MEMBRES DE L'UNION EUROPEENNE
Lutilisation de ce symbole indique que ce produit ne peut pas étre traité comme un déchet ménager
E ordinaire. En vous débarrassant de ce produit dans le respect de la réglementation en vigueur, vous
contribuez a éviter les effets négatifs potentiels sur 'environnement et sur la santé humaine. Pour plus
WEMER_ d'informations détaillées concernant le recyclage de ce produit, veuillez contacter votre municipalité,
votre service de collecte des déchets ménagers ou le magasin ot vous avez acheté le produit.

Kensington et ACCO sont des marques déposées d’ACCO Brands. SlimBlade est une marque commerciale
d’ACCO Brands. La Kensington Promise est une marque de service d’ACCO Brands. Mac OS est une marque
déposée d’Apple, Inc. Windows Vista et Windows sont des marques commerciales ou déposées de Microsoft
Corporation. Toutes les autres marques commerciales sont la propriété exclusive de leurs détenteurs
respectifs.

© 2007 Kensington Computer Products Group, une division d’ACCO Brands. Toute copie, duplication ou autre
reproduction non autorisée du contenu de ce manuel est interdite sans le consentement écrit de Kensington
Computer Products Group.

Tous droits réservés. 5/07

Jogball-Funktionalitat

Hierbei handelt es sich um eine Maus mit 2 Tasten und einem Jogball, der 360-Grad-
Scrollen ermdéglicht (fir diese Funktionalitat ist ein Treiber erforderlich). Durch Rollen des
Jogball wird im Dokument auf dem Bildschirm ein Bildlauf durchgefiihrt. Die Maus wird
ausgeschaltet, wenn der Dongle im Inneren verstaut wird.

Allgemeine MaBnahmen zur Fehlerbehebung

1. Ziehen Sie den Empfanger ab und stecken Sie ihn wieder ein.

2. Legen Sie neue Batterien in die Maus ein.

3. Testen Sie das Gerat liber einen anderen Anschluss oder an einem anderen Computer.
4

Einige Oberflachen ,lberlisten“ den Sensor, beispielsweise reflektierende Oberflichen
wie etwa Glas oder Spiegel. Daher funktioniert dieses Produkt auf Oberflachen aus
Glas oder Spiegeln nicht einwandfrei. Auf allen anderen Oberflachen arbeitet der
Sensor problemlos.

WICHTIG: Gesundheitliche Informationen fiir Computerbenutzer

In den letzten Jahren hat die medizinische Erforschung berufsbedingter Verletzungen
normale, scheinbar harmlose Tatigkeiten als mogliche Ursache einer groRen Bandbreite
an Beschwerden identifiziert, die in ihrer Gesamtheit als Repetitive Stress Injuries (RSI,
Beschwerden durch sich wiederholende Belastungen) bzw. Cumulative Trauma Disorders
(CTD, kumulative traumatische Leiden) bezeichnet werden. Die mittlerweile gewonnene
Erkenntnis lautet, dass jede sich wiederholende Bewegung zu diesen gesundheitlichen
Problemen beitragen kann. Als Computerbenutzer konnen Sie dieser Gefahr ebenfalls
ausgesetzt sein.
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Indem Sie darauf achten, wie Sie Ihre Arbeit ausfiihren, lhren Computer und Ihr Telefon
verwenden, Sport treiben sowie Arbeiten im Haushalt erledigen, konnen Sie feststellen,
welche Tatigkeiten diese hervorrufen. Wenden Sie sich umgehend an einen Arzt, falls
Schmerzen, Schwellungen, Taubheitsgefiihle oder Schwachungen in den Handgelenken
bzw. Handen (insbesondere im Schlaf) auftreten. Diese Symptome kénnen darauf
hindeuten, dass sich bei lhnen Beschwerden durch sich wiederholende Belastungen
entwickeln, die unmittelbar medizinisch behandelt werden missen. Wenden Sie sich fur
weitergehende Informationen an lhren Arzt.

Technischer Support

Alle registrierten Benutzer von Kensington-Produkten erhalten technische Unterstiitzung.
Mit Ausnahme von Gesprachsgebiihren bzw. eventuellen Ferngesprachsgebiihren
entstehen keine Kosten fiir die technische Unterstiitzung. Die Kontaktinformationen zur
technischen Unterstiitzung sind der Riickseite dieser Bedienungsanleitung zu entnehmen.

Hinweise zur technischen Unterstiitzung

+ Viele Probleme lassen sich bereits mithilfe der ,,Haufig gestellten Fragen“ (Frequently
Asked Questions, (FAQ)) im Unterstiitzungsbereich auf der Kensington-Website I6sen:
www.support.kensington.com.

+ Benutzen Sie fiir Anrufe ein Telefon, von dem Sie Zugriff auf Ihren Computer haben

« Bereiten Sie folgende Informationen vor:
- Name, Anschrift, Telefonnummer
- Bezeichnung des Kensington-Produkts
- Hersteller und Modell des Computers
- Systemsoftware und Version
- Symptome des Problems und Ursachen

SICHERHEITSERKLARUNG FUR LASER KLASSE 1

Dieses Lasergerat entspricht dem internationalen Standard IEC 60825-1: 2001-08 als

Lasermmosuct || Laserprodukt der Klasse 1 sowie 21 CFR 1040.10 und 1040.11 mit Ausnahme der Abweichungen

gemaR ,Laser Notice” Nr. 50 vom Juli 2001:

1. Emission eines parallelen Infrarotstrahls (nicht sichtbar)

2. Leistung nicht héher als 716 Mikrowatt CW, Wellenlidnge 832-865 Nanometer

3. Betriebstemperatur zwischen 0 °C (32 °F) und 40 °C (104 °F).

Bei normalem Gebrauch geht von diesem Laserprodukt der Klasse 1 keine Gefahr aus. Der Laserstrahl (der

fiir das menschliche Auge unsichtbar von der Unterseite der Maus ausgeht), sollte jedoch nicht auf die Augen

gerichtet werden.)

WARNUNG: Dieses Gerat enthalt keine wartungsbediirftigen Teile. Die Verwendung anderer als der hier

angegebenen Bedienelemente, Einstellungen oder Verfahrensablaufe kann zur Freisetzung schadlicher

Strahlung fiihren.

RICHTLINIEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG
Wenn das Gerat nicht korrekt funktioniert und die iiblichen FehlerbehebungsmaRBnahmen durch den
Kunden keinen Erfolg bewirken, schalten Sie das Gerat aus und wenden Sie sich an den Kundendienst von
Kensington. www.support.kensington.com.

2. Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander und setzen Sie das Produkt weder Nésse noch Feuchtigkeit aus.
Verwenden Sie das Produkt nur, wenn die Betriebstemperatur im zulassigen Bereich (0 °C (32 °F) bis
40°C (104 °F)) liegt.

3. Liegt die Umgebungstemperatur auBerhalb des zuldssigen Bereichs, schalten Sie das Gerat aus
und warten Sie, bis die Betriebstemperatur sich im zulassigen Bereich stabilisiert hat.
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5 JAHRE BESCHRANKTE GARANTIE

Die KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (,KENSINGTON*) garantiert fiir dieses Produkt fiir die
Dauer von fiinf Jahren ab Kaufdatum Mangelfreiheit unter normalen Einsatz- und Wartungsbedingungen.
KENSINGTON hat die Méglichkeit, die von dieser beschrankten Garantie abgedeckte Einheit zu reparieren
oder auszutauschen. Bitte bewahren Sie die Rechnung als Beleg fiir das Kaufdatum auf. Dies ist fiir eventuelle
Garantieanspriiche erforderlich. Pour que la présente garantie limitée soit valable, le produit devra étre
manipulé et utilisé comme indiqué dans les instructions fournies avec la présente garantie. Cette garantie
limitée ne couvre pas les dommages dus a un accident, a une mauvaise utilisation, a un abus ou a une
négligence. Elle n’est valide que si le produit est utilisé sur I'ordinateur ou le systéme spécifié sur la boite
du produit. Veuillez consulter les détails sur la boite du produit ou appeler le service d’assistance technique
KENSINGTON.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

ABGESEHEN VON DEN HIER BESCHRIEBENEN BESCHRANKTEN GARANTIELEISTUNGEN UBERNIMMT
KENSINGTON IM RAHMEN DER GELTENDEN GESETZLICHEN BESTIMMUNGEN KEINERLEI WEITERE EXPLIZITE
ODER IMPLIZITE HAFTUNG. DIES ERSTRECKT SICH AUCH AUF JEGLICHE HAFTUNG BEZUGLICH DER
HANDELBARKEIT UND/ODER DER EIGNUNG FUR BESTIMMTE ZWECKE. IM RAHMEN JEGLICHER IMPLIZITER
HAFTUNG, DIE DESSEN UNGEACHTET AUS GESETZLICHEN VORSCHRIFTEN BESTEHT, BESCHRANKEN SICH
DIESE GARANTIELEISTUNGEN AUF DIE FUNFJAHRIGE DAUER DIESER GARANTIE. BESTIMMTE LANDER LASSEN
DIE BESCHRANKUNG HINSICHTLICH DES GEWAHRLEISTUNGSZEITRAUMS NICHT ZU, SODASS DIE OBEN
GENANNTEN EINSCHRANKUNGSKLAUSELN FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT RELEVANT SIND.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

IHRE RECHTE BESCHRANKEN SICH AUF DIE REPARATUR ODER DEN ERSATZ DIESES PRODUKTS IM
LIEFERZUSTAND. KENSINGTON UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR JEGLICHE SPEZIELLE, BEILAUFIG
ENTSTANDENE ODER FOLGESCHADEN, INKLUSIVE, ABER NICHT BESCHRANKT AUF, ERTRAGSEINBUSSEN,
GEWINNEINBUSSEN, EINSCHRANKUNGEN BEI DER VERWENDUNG DER SOFTWARE, VERLUST ODER
WIEDERHERSTELLUNG VON DATEN, KOSTEN FUR ERSATZEINRICHTUNGEN, AUSFALLZEITEN, SACHSCHADEN
UND FORDERUNGEN DRITTER, INFOLGE VON U. A. AUS DER GARANTIE ERWACHSENDEN, VERTRAGLICHEN,
GESETZLICHEN ODER SCHADENERSATZRECHTLICHEN WIEDERHERSTELLUNGSANSPRUCHEN. UNGEACHTET
ANDERER BESCHRANKTER ODER PER GESETZ IMPLIZITER GARANTIEBESTIMMUNGEN ODER FUR DEN FALL,
DASS DIE BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG NICHT GILT, BESCHRANKT SICH DER HAFTUNGSUMFANG VON
KENSINGTON AUF DEN KAUFPREIS DES PRODUKTS. IN EINIGEN LANDER IST DER AUSSCHLUSS ODER DIE
BESCHRANKUNG VON BEILAUFIG ENTSTANDENEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN NICHT ZULASSIG. IN
DIESEM FALL GELTEN DIE DAVON BETROFFENEN EINSCHRANKUNGEN ODER AUSSCHLUSSE NICHT. DIESE
GARANTIE GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE RECHTE; WEITERE ZUSATZLICHE RECHTE KONNEN ZWISCHEN
BUNDESSTAATEN UND PROVINZEN ABWEICHEN.

TECHNISCHE RF-SPEZIFIKATIONEN
Betriebsfrequenz: 2,402-2,474 GHz

FCC-BESTIMMUNGEN ZU FUNKFREQUENZSTORUNGEN

Hinweis: Dieses Gerat erfiillt den Tests zufolge die Auflagen von digitalen Geraten der Klasse B entsprechend
Part 15 der FCC-Vorschriften. Ziel dieser Vorschriften ist es, ungiinstige Interferenzen in gebaudeinternen
Installationen méglichst zu vermeiden. Das Gerdt erzeugt, verwendet und sendet u. U. Funkfrequenzenergie.
Bei unsachgemaRer Installation und Verwendung kénnen Stérungen auftreten.

In Einzelféllen sind Stérungen jedoch generell nicht auszuschlieRen. Wenn das Gerat ein- und ausgeschaltete
Einrichtungen stort, sollte der Anwender eine oder mehrere der folgenden GegenmaRnahmen vornehmen:

« Ausrichtungsanderung oder Ortsanderung der Empfangsantenne

« Entfernungsdnderung zwischen Gerat und Empfanger

+ Befragen des Handlers oder eines erfahrenen Funk-/TV-Technikers

« Umstecken des Geréts in eine andere Steckdose als die des Empfangers.

ANDERUNGEN: Nicht ausdriicklich durch Kensington genehmigte Anderungen kénnen die Betriebszulassung
des Gerats gemaR den FCC-Vorschriften ungiiltig werden lassen und missen unterbleiben.

GESCHIRMTE KABEL: Entsprechend den FCC-Vorschriften sind alle Verbindungen zu anderen Geraten mit einem
Kensington-Gerat ausschlieBlich liber die mitgelieferten geschirmten Kabel vorzunehmen.
FCC-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Produkt erfiillt die Auflagen gemaR Part 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb erfolgt unter Einhaltung
von zwei Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine ungiinstigen Interferenzen verursachen und (2) das Gerat
muss alle eingehenden Interferenzen tolerieren, dies gilt auch fiir Interferenzen, die Betriebsstorungen
verursachen. GemaR Abschnitt 2.909 der FCC-Vorschriften ist die Kensington Computer Products Group, 333
Twin Dolphin Drive, Sixth Floor, Redwood Shores, CA 94065, USA, 800-535-4242, fiir das Gerat verantwortlich.
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INDUSTRY CANADA-KONFORMITAT

Dieses Gerat erfiillt den Tests zufolge die in RSS-210 festgelegten Auflagen. Der Betrieb erfolgt unter
Einhaltung der folgenden zwei Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine Interferenzen verursachen und (2) das
Gerat muss alle eingehenden Interferenzen tolerieren, dies gilt auch fiir Interferenzen, die Betriebsstorungen
des Gerdts verursachen.

Dieses digitale Gerat der Klasse [B] erfiillt die Auflagen des kanadischen ICES-003.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Kensington erklart, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere zutreffende
Bestimmungen der geltenden EC-Vorschriften erfiillt. Fiir Europa finden Sie evtl. eine Kopie der
Konformitatserklarung fiir dieses Produkt, indem Sie unter www.support.kensington.com auf den Link
‘Compliance Documentation’klicken.

INFORMATIONEN FUR EU-MITGLIEDSSTAATEN
Die Verwendung des Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf.
K Durch das Sicherstellen der korrekten Beseitigung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, mégliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit von Menschen zu vermeiden, die anderenfalls bei
ungeeigneter Beseitigung dieses Produkts hervorgerufen werden konnen. Detaillierte Informationen zur
Wiederverwertung dieses Produkts erhalten Sie bei den értlichen Behérden, bei dem fiir hren Wohnsitz
zustandigen Wertstoffverwerter bzw. dem Geschift, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Kensington und ACCO sind registrierte Handelsmarken von ACCO Brands. SlimBlade ist eine Handelsmarke
von ACCO Brands. The Kensington Promise ist eine Servicemarke von ACCO Brands. Mac OS ist eine registrierte
Handelsmarke von Apple, Inc. Windows Vista und Windows sind Marken bzw. eingetragene Marken der
Microsoft Corporation. Alle anderen Handelsmarken sind Eigentum der jeweiligen Unternehmen.

©2007 Kensington Computer Products Group, ein Bereich von ACCO Brands. Die unerlaubte Vervielfaltigung,
Duplizierung oder eine andere Form der Reproduktion von Inhalten hieraus ist ohne schriftliche Genehmigung
durch die Kensington Technology Group untersagt.

Alle Rechte vorbehalten. 5.07

Functionaliteit van de jogbal

Dit is een 2-knops muis met een jogbal voor scrollen onder 360 graden. Voor deze
functionaliteit moet het stuurprogramma zijn geinstalleerd. Het rollen van de jogbal
scrollt het document op het scherm. De muis wordt uitgeschakeld zodra de stick in de
muis wordt opgeborgen.

Stappen voor het opsporen van veelvoorkomende problemen
1. Verwijder de ontvanger en plaats deze vervolgens opnieuw.

2. Plaats nieuwe batterijen in de muis.

3. Test het apparaat op een andere poort of computer.

4

Bepaalde oppervlakken, waaronder reflecterende oppervlakken zoals glas of
spiegels, “verwarren” de sensor. Hierdoor werkt het product niet optimaal op glazen
of spiegelende oppervlakken. De sensor dient correct te functioneren op alle andere
oppervlakken.

BELANGRIJK: Gezondheidsinformatie voor computergebruikers

In recente jaren zijn bij medisch onderzoek naar beroepsziekten en -letsel normale,
ogenschijnlijk onschuldige handelingen naar voren gekomen die nu worden aangemerkt
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als de mogelijke oorzaak van een grote verscheidenheid aan problemen die alle worden
aangeduid onder de noemer Repetitive Stress Injuries (RSI) of Cumulative Trauma
Disorders (CTD). Men onderkent nu dat dergelijke zich herhalende bewegingen mogelijk
bijdragen aan deze gezondheidsproblemen. Ook als computergebruiker loopt u mogelijk
een risico.

Door aandacht te besteden aan de manier waarop u uw werk verricht, uw computer en
telefoon gebruikt, aan sport doet en in en om het huis werkt, kunt u zelf vormen van
gedrag onderkennen, die voor u een risico inhouden. Als u (met name tijdens uw slaap)
last hebt van pijn, zwellingen, gevoelloosheid of zwakte in uw polsen of handen, dient u
onmiddellijk een arts te raadplegen. Deze symptomen kunnen erop duiden dat u (bijna)
RSI-letsel hebt dat onmiddellijk medische aandacht behoeft. Raadpleeg uw arts voor
meer gedetailleerde informatie.

Technische ondersteuning

Technische ondersteuning is beschikbaar voor alle geregistreerde gebruikers van
Kensington-producten. Technische ondersteuning is gratis, met uitzondering van de
kosten van interlokale of internationale telefoongesprekken (indien van toepassing).
Contactinformatie voor technische ondersteuning treft u aan op de achterzijde van deze
handleiding.

Tips voor technische ondersteuning

« Voor een antwoord op een eventueel probleem kunt u terecht in de sectie Frequently Asked
Questions (FAQ) in het gedeelte Support van de Kensington-website: www.support.
kensington.com.

« Als uopbelt, dient u tevens toegang tot uw computer te hebben.

« Zorgervoor dat u de volgende informatie bij de hand hebt:
- Naam, adres en telefoonnummer
- De naam van het Kensington-product
- Merk en type computer
- Uw systeemsoftware en versie
- Symptomen van het probleem en de oorzaak ervan

VEILIGHEIDSVERKLARING KLASSE-I-LASERS
Dit laserapparaat voldoet aan de internationale norm IEC 60825-1: 2001-08, klasse-1-
Lasemne tucr| laserproduct en voldoet tevens aan de normen 21 CFR 1040.10 en 1040.11, met uitzondering van
de afwijking volgens het voorschrift “Notice No. 50” van juli 2001:
1. Emissie van een parallelle bundel voor de gebruiker onzichtbaar infraroodlicht
2. Maximaal vermogen van 716 microwatt continue golf, met een golflengtebereik van 832-865 nanometer
3. Bedrijfstemperatuur tussen 0 °C (32° F) en 40 °C (104 °F).
Hoewel de Klasse-1-laser in dit product bij normaal gebruik veilig is, mag de laserstraal (die voor het menselijk oog
onzichtbaar is, maar wordt uitgestraald vanaf de onderzijde van de muis) niet op iemands ogen worden gericht.
LET OP! Dit apparaat heeft geen onderhoudsgevoelige onderdelen. Gebruik van andere
bedieningsinstrumenten, prestaties of procedures dan die welke hierin staan aangegeven, kan leiden tot
gevaarlijke of op straling gebaseerde blootstelling.
VEILIGHEIDS- EN GEBRUIKSRICHTLIJNEN
1. Bijafwezigheid van de juiste werking als de klant er niet in slaagt om de problemen op te sporen, dient u
het apparaat uit te schakelen en de afdeling Technische ondersteuning van Kensington te bellen. www.
kensington.com.
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2. Haal het product niet uit elkaar of stel het niet bloot aan vloeistoffen, luchtvochtigheid, vocht of
temperaturen buiten het aangegeven bedrijfsbereik van 0 °C (32 °F) tot 40 °C (104 °F).

3. Als uw product wordt blootgesteld aan lagere of hogere temperaturen, schakelt u het apparaat uit
en laat u de temperatuur terugkeren naar de normale bedrijfstemperatuur.

VUF JAAR BEPERKTE GARANTIE

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) garandeert gedurende vijf jaar na datum van
aanschaf dat dit product bij normaal gebruik vrij is van defecten in materiaal en uitvoering. KENSINGTON
heeft de keuze om het onder deze beperkte garantie vallende defecte apparaat te repareren of te vervangen.
Bewaar de kassabon of factuur met datum als bewijs van de datum van aankoop. Wellicht hebt u dit

nodig voor service op basis van deze garantie. Voor de geldigheid van deze garantie moet het product zijn
gehanteerd en gebruikt overeenkomstig de bij deze beperkte garantie behorende instructies. Deze beperkte
garantie dekt geen eventuele schade als gevolg van een ongeluk, verkeerd of onjuist gebruik, of nalatigheid.
Deze beperkte garantie is alleen geldig als het product wordt gebruikt in combinatie met de apparatuur die is
aangegeven op de verpakking van het product. Lees de gegevens op de verpakking of neem contact op met de
afdeling Technische ondersteuning van KENSINGTON.

AFWUZING VAN GARANTIE

MET UITZONDERING VAN DE IN DIT DOCUMENT REEDS VERSTREKTE GARANTIE EN BINNEN DE BEPERKINGEN
VAN DE WET, WIST KENSINGTON ALLE GARANTIES, EXPLICIET OF IMPLICIET, AF, INCLUSIEF ALLE GARANTIES
TEN AANZIEN VAN VERKOOPBAARHEID EN/OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. INZOVERRE DAT
ENIGE IMPLICIETE GARANTIES TOCH VAN RECHTSWEGE BESTAAN, WORDEN DERGELIJKE GARANTIES BEPERKT
TOT DE DUUR VAN VIJF JAAR VAN DE ONDERHAVIGE GARANTIE. BEPAALDE STATEN OF LANDEN STAAN GEEN
BEPERKING TOE VAN DE DUUR VAN EEN IMPLICIETE GARANTIE, WAARDOOR DE BOVENSTAANDE BEPERKING
MOGELIJK NIET OP U VAN TOEPASSING IS.

BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID

REPARATIE OF VERVANGING VAN DIT PRODUCT ZOALS HIERIN IS VOORZIEN, IS UW ENIGE RECHT

ALS CONSUMENT. KENSINGTON IS NIET AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE BIJZONDERE, INCIDENTELE OF
VERVOLGSCHADE, INCLUSIEF DOCH NIET BEPERKT TOT DERVING VAN INKOMSTEN, DERVING VAN WINSTEN,
VERLIES VAN GEBRUIK VAN SOFTWARE, VERLIES OF HERSTEL VAN GEGEVENS, HUUR OF VERVANGING

VAN APPARATUUR, UITVALTIJD, SCHADE AAN EIGENDOM EN CLAIMS VAN DERDEN, WELKE KUNNEN
VOORTVLOEIEN UIT ENIGE THEORETISCHE BENADERING VAN HERSTEL, WAARONDER DIE MET BETREKKING
TOT GARANTIE, CONTRACT, DE WET OF ONRECHTMATIGE DAAD. NIET TEGENSTAANDE DE GELDIGHEIDSDUUR
VAN ENIGE BEPERKTE GARANTIE OF ENIGE GARANTIE OP BASIS VAN DE WET, OF INDIEN ENIGE BEPERKTE
GARANTIE NIET VOLDOET AAN HAAR EIGENLIJKE DOEL, ZAL DE GEHELE AANSPRAKELIJKHEID VAN
KENSINGTON NIMMER MEER BEDRAGEN DAN DE AANSCHAFPRIJS VAN DIT PRODUCT. BEPAALDE LANDEN EN
STATEN STAAN GEEN UITSLUITING OF BEPERKING TOE VAN INCIDENTELE OF VERVOLGSCHADE, WAARDOOR DE
BOVENVERNOEMDE BEPERKING OF UITSLUITING MOGELIJK NIET OP U VAN TOEPASSING IS. DEZE GARANTIE
BIEDT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN, TERWIJL U TEVENS MOGELIJKE ANDERE RECHTEN GENIET, DIE
VERSCHILLEN VAN LAND TOT LAND EN VAN REGIO TOT REGIO.

TECHNISCHE SPECIFICATIES RADIOFREQUENTIE (RF)
Bedrijfsfrequentie: 2,402-2,474 GHz

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT (FCC - VERKLARING
OVER INTERFERENTIE VAN RADIOFREQUENTIE)

Opmerking: Dit apparaat is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen van digitaal
apparaat van Klasse B, zulks ingevolge Deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze beperkingen zijn ontwikkeld om
een redelijke mate van bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij installatie in een huiselijke
omgeving. Door deze apparatuur wordt radiofrequentie-energie voortgebracht en verbruikt, en kan dit type
energie worden uitgestraald. Als de apparatuur niet volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt, kan
deze schadelijke radiostoring veroorzaken.

Eris echter geen garantie dat de storing niet zal optreden in een specifieke configuratie. Als deze apparatuur
schadelijke radio- of tv-storing veroorzaakt (u kunt dit controleren door de apparatuur in en uit te schakelen)
adviseren we u een of meer van de volgende maatregelen uit te voeren:

« Verplaats de ontvangstantenne of wijzig de richting ervan.

« Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

« Neem contact op met de leverancier of een ervaren radio-/tv-technicus voor assistentie.

« Sluit het apparaat aan op een stopcontact dat zich op een ander circuit dan de ontvanger bevindt.
WUZIGINGEN: Wijzigingen die niet expliciet zijn goedgekeurd door Kensington, kunnen het recht van de
gebruiker volgens de FCC-voorschriften om dit apparaat te bedienen, nietig maken en dienen dan ook niet te
worden aangebracht.
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AFGESCHERMDE KABELS: Volgens de FCC-voorschriften moet de aansluiting op apparatuur met behulp van een
Kensington-invoerapparaat bestaan uit de meegeleverde afgeschermde kabel.
FCC-CONFORMITEITSVERKLARING
Dit product voldoet aan de eisen van Deel 15 van de FCC-richtlijnen. Het gebruik is onderworpen aan de
volgende twee voorwaarden: (1) Het apparaat mag geen schadelijke radiostoring veroorzaken en (2) het
apparaat moet alle ontvangen radiostoringen accepteren, inclusief radiostoring die de werking kan verstoren.
Zoals bepaald in sectie 2.909 van de FCC-voorschriften ligt de verantwoordelijkheid voor dit apparaat bij
Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Sixth Floor, Redwood Shores, CA 94065, VS,
+1-800-535-4242.
CONFORMITEIT MET INDUSTRY CANADA
Dit apparaat is getest en in overeenstemming bevonden met de limieten die staan aangegeven in RSS-210.
Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) Het apparaat mag geen radiostoring
veroorzaken en (2) het apparaat moet alle radiostoringen accepteren, inclusief radiostoring die de werking van
het apparaat kan verstoren.
Dit digitale apparaat van Klasse [B] voldoet aan de Canadese norm ICES-003.
CE-VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Kensington verklaart dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten en overige relevante bepalingen van
de van toepassing zijnde EC-richtlijnen. In Europa is de conformiteitsverklaring voor dit product verkrijgbaar via
de koppeling ‘Compliance Documentation’ op www.support.kensington.com.
INFORMATIE UITSLUITEND VOOR LIDSTATEN VAN DE EU
Het gebruik van het pictogram geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
X behandeld. Door dit product op de juiste wijze weg te werpen, helpt u mogelijke negatieve gevolgen
voor het milieu en de volksgezondheid te voorkomen, die anders mogelijk worden veroorzaakt door een
onjuiste afvalverwerking van dit product. Neem voor meer gedetailleerde informatie over het recyclen
van dit product contact op met de afvalverwerking in uw woonplaats, de dienst voor verwerking van
huishoudelijk afval of de winkel waar u dit product hebt aangeschaft.

Kensington en ACCO zijn geregistreerde handelsmerken van ACCO Brands. SlimBlade is een handelsmerk van ACCO
Brands. De Kensington Promise is een dienstmerk van ACCO Brands. Mac OS is een geregistreerd handelsmerk

van Apple, Inc. Windows Vista en Windows zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van Microsoft
Corporation. Alle andere handelsmerken zijn het eigendom van de respectieve eigenaren.

© 2007 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Elke ongeautoriseerde vorm van
kopiéren, dupliceren en overige reproductie van deze informatie is verboden als hiervoor geen schriftelijke
toestemming is verleend door Kensington Computer Products Group.

Alle rechten voorbehouden. 5/07

Funzionalita jogball

Questo & un mouse a due pulsanti dotato di una jogball per lo scorrimento a 360 gradi; &
necessario installare il driver per utilizzare questa funzionalita. Facendo ruotare la jogball
é possibile scorrere un documento sullo schermo. Il mouse si spegne quando la chiave
hardware si trova all'interno del mouse.

Passaggi per la risoluzione dei problemi comuni

1. Scollegare e ricollegare il ricevitore.
2. Installare nuove batterie nel mouse.
3. Verificare il funzionamento della periferica su un’altra porta o su un altro computer.
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4. Alcune superfici possono “ingannare” il sensore, ad esempio superfici riflettenti quali
vetro o specchi, pertanto il prodotto non funziona su questi tipi di superficie, mentre
dovrebbe funzionare correttamente su tutte le altre.

IMPORTANTE: informazioni per la salute degli utenti di computer

Negli ultimi anni, I'interesse dei medici per le malattie professionali ha individuato in alcune
attivita normali e apparentemente innocue la causa potenziale di una vasta gamma di
problemi denominati collettivamente lesioni da sforzo ripetitivo (RSI, Repetitive Stress
Injuries) o disordini da microtrauma ripetuto (CTD, Cumulative Trauma Disorders). E ormai
accertato che qualsiasi movimento ripetitivo puo contribuire all'insorgenza di questi
problemi di salute. Tutti gli utenti di computer sono potenzialmente a rischio.

Prestando attenzione al modo in cui si svolge il proprio lavoro, si utilizza il computer e

il telefono, si praticano gli sport e si svolgono i lavori domestici, & possibile individuare i
comportamenti a rischio. In caso di dolore, gonfiore, intorpidimento o debolezza ai polsi o alle
mani (soprattutto durante il sonno), contattare immediatamente il proprio medico. Questi
sintomi potrebbero indicare lo sviluppo di una lesione da sforzo ripetitivo che richiede un
intervento immediato. Per informazioni piu dettagliate, consultare il proprio medico.

Supporto tecnico

Per tutti gli utenti registrati dei prodotti Kensington & disponibile il supporto tecnico.

Il servizio & gratuito salvo il costo della telefonata e I'laddebito delle tariffe telefoniche
interurbane, ove applicabili. Sul retro di queste istruzioni sono riportate le informazioni
per contattare il servizio di supporto tecnico.

Suggerimenti per il supporto tecnico

+ Lasoluzione al proprio problema potrebbe essere elencata nella sezione Frequently
Asked Questions (FAQs) dell’area Support del sito Web di Kensington
www.support.kensington.com.

« Chiamare da un telefono posto vicino al computer.

+ Prepararsi a fornire le informazioni seguenti:

nome, indirizzo e numero di telefono

nome del prodotto Kensington

marca e modello del computer

sistema operativo e versione

sintomi e causa del problema

DICHIARAZIONE DI SICUREZZA DEI DISPOSITIVI LASER DI CLASSE 1

Questo dispositivo laser &€ conforme allo standard internazionale IEC 60825-1: 2001-08, prodotto

Lasem e tuer || 1aser diclasse 1 nonché agli standard 21 CFR 1040.10 e 1040.11 ad eccezione delle differenze

previste dalla Laser Notice numero 50 di luglio del 2001:

1. emissione diun raggio parallelo di luce infrarossa non visibile all’'utente

2. potenza massima di 716 microwatt CW, intervallo della lunghezza d’'onda compreso tra 832 e 865
nanometri

3. temperatura di esercizio compresa tra 0° e 40° C

Sebbene il laser di classe 1 presente in questo prodotto sia sicuro in condizioni di utilizzo normale, il fascio laser
(che & invisibile all'occhio umano ma viene emesso dalla parte inferiore del mouse) non deve essere mai puntato
verso gli occhi.
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ATTENZIONE: questo dispositivo non presenta parti riparabili. L'utilizzo di controlli, regolazioni o procedure
diversi da quelli specificati puo risultare in un’esposizione pericolosa a radiazioni.

LINEE GUIDA PER UN UTILIZZO SICURO ED EFFICIENTE

1. Incaso difunzionamento anomalo e di mancata risoluzione del problema, spegnere il dispositivo e
rivolgersi al servizio di supporto tecnico Kensington: www.kensington.com.

2. Nonsmontare il prodotto né esporlo al contatto con liquidi, umidita o temperature al di fuori dello
specifico intervallo di funzionamento compreso tra 0° e 40° C.

3. Incasodiesposizione in ambienti in cui la temperatura risulti al di fuori dei valori specificati, spegnere il
dispositivo e aspettare che la temperatura rientri nell’intervallo specificato.

GARANZIA LIMITATA DI CINQUE ANNI

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) garantisce i propri prodotti da difetti di
materiale e manodopera in situazioni di uso normale per cinque anni dalla data di acquisto originale.
KENSINGTON puo, a propria discrezione, riparare o sostituire I'unita difettosa coperta dalla presente garanzia.
Conservare lo scontrino come prova della data di acquisto, da utilizzare per qualsiasi servizio di garanzia. Per
la validita della garanzia limitata & necessario che il prodotto sia stato maneggiato e utilizzato nelle modalita
indicate nelle istruzioni accluse. La presente garanzia limitata non copre eventuali danni dovuti a incidenti,
uso errato o improprio o negligenza. La garanzia limitata & valida solo se il prodotto viene utilizzato con

le apparecchiature specificate sulla confezione. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alle indicazioni
riportate sulla confezione o contattare il servizio di supporto tecnico KENSINGTON.

ESCLUSIONE DI GARANZIA

TRANNE PER LA GARANZIA LIMITATA QUI FORNITA, NELLA MISURA CONSENTITA DALLA LEGGE, KENSINGTON
ESCLUDE TUTTE LE GARANZIE, ESPRESSE O IMPLICITE, COMPRESE TUTTE LE GARANZIE DI COMMERCIABILITA
E/O IDONEITA A SCOPI PARTICOLARI. NEL CASO IN CUI LA LEGGE IN VIGORE IMPONGA GARANZIE IMPLICITE,
TALI GARANZIE SONO LIMITATE ALLA DURATA DELLA PRESENTE GARANZIA, PARI A CINQUE ANNI. ALCUNE
GIURISDIZIONI NON CONSENTONO LIMITAZIONI SULLA DURATA DI UNA GARANZIA IMPLICITA, QUINDI E
POSSIBILE CHE LE SUDDETTE LIMITAZIONI NON SIANO APPLICABILI NEL PROPRIO PAESE.

LIMITI DI RESPONSABILITA

LA RIPARAZIONE O LA SOSTITUZIONE DEL PRODOTTO NEI TERMINI QUI DESCRITTI E LUNICO ED ESCLUSIVO
RIMEDIO DISPONIBILE PER IL CLIENTE. KENSINGTON NON SARA RESPONSABILE IN CASO DI DANNI
PARTICOLARI, INCIDENTALI O INDIRETTI, COMPRESI, MA NON SOLO, PERDITA DI GUADAGNI O PROFITTI,
MANCATO UTILIZZO DEL SOFTWARE, PERDITA O RECUPERO DI DATI, NOLEGGIO DI ATTREZZATURE
SOSTITUTIVE, TEMPO DI INATTIVITA, DANNI A PROPRIETA E RICHIESTE DI INDENNIZZO DA PARTE DI TERZI
DERIVANTI DA QUALSIASI IPOTESI DI RECUPERO, COMPRESI GARANZIA, CONTRATTO, REGOLAMENTI O ATTI
ILLECITI. A PRESCINDERE DAI TERMINI DI QUALSIASI GARANZIA LIMITATA O IMPLICITA PER LEGGE, O NEL
CASO IN CUI UNA GARANZIA LIMITATA NON SODDISFI IL PROPRIO SCOPO ESSENZIALE, LA RESPONSABILITA DI
KENSINGTON NON SARA MAI SUPERIORE AL PREZZO DI ACQUISTO DEL PRODOTTO. ALCUNE GIURISDIZIONI
NON CONSENTONO L’ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA PER DANNI INCIDENTALI O
INDIRETTI, QUINDI E POSSIBILE CHE LA SUDDETTA LIMITAZIONE O ESCLUSIONE NON SIA APPLICABILE NEL
PROPRIO PAESE. QUESTA GARANZIA CONFERISCE AL CLIENTE DIRITTI LEGALI SPECIFICI. E POSSIBILE GODERE
ANCHE DI ALTRI DIRITTI, VARIABILI A SECONDA DELLA GIURISDIZIONE.

SPECIFICHE TECNICHE DI RADIOFREQUENZA
Frequenza operativa: da 2,402 a 2,474 GHz

AVVISO SULLE INTERFERENZE RADIO DELLA FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC)

Nota: questo apparecchio é stato sottoposto a test ed & risultato conforme ai limiti dei dispositivi digitali di
Classe B, ai sensi della Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono progettati per fornire un’adeguata protezione
da interferenze dannose in un ambiente residenziale. Questo dispositivo genera, utilizza e pud emettere onde
radio e, se non installato e utilizzato in conformita con le istruzioni, potrebbe causare interferenze dannose alle
comunicazioni radio.

Non & comunque garantito che tali interferenze non possano verificarsi con installazioni particolari. Se

il dispositivo causa interferenze dannose alla ricezione dei programmi radiofonici o televisivi, & possibile
verificarle adottando una o pit misure indicate di seguito:

« cambiare I'orientamento o |a posizione dell'antenna ricevente;

« allontanare il dispositivo dal ricevitore;

- contattare il rivenditore o un tecnico specializzato in sistemi radiotelevisivi;

« collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

MODIFICHE: qualsiasi modifica non espressamente approvata da Kensington puo invalidare il diritto del cliente
all’'utilizzo del dispositivo in conformita con le norme FCC e non deve essere apportata.
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CAVI SCHERMATI: per la conformita ai requisiti FCC, tutte le connessioni ad apparecchiature che utilizzino una
periferica di input Kensington devono essere effettuate utilizzando esclusivamente i cavi schermati acclusi.
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA FCC
Il prodotto & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento del dispositivo & soggetto a due
condizioni: (1) il dispositivo non puo causare interferenze dannose e (2) il dispositivo deve accettare eventuali
interferenze in ricezione, incluse quelle che potrebbero causarne un funzionamento indesiderato. Come
stabilito dalla Sezione 2.909 delle norme FCC, la parte responsabile di questo dispositivo & Kensington Computer
Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Sixth Floor, Redwood Shores, CA 94065, USA, +1 800-535-4242.
CONFORMITAIC
Il prodotto & stato testato e risulta conforme ai limiti indicati da RSS-210. Il funzionamento del dispositivo &
soggetto alle due seguenti condizioni: (1) il dispositivo non puo causare interferenze e (2) il dispositivo deve
accettare eventuali interferenze, incluse quelle che potrebbero causarne un funzionamento indesiderato.
Questa apparecchiatura di Classe [B] & conforme alla normativa canadese ICES-003.
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Kensington dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni delle direttive CE
applicabili. Per una copia della Dichiarazione di conformita per I'Europa fare clic sul collegamento ‘Compliance
Documentation’ all’indirizzo www.support.kensington.com.
INFORMAZIONI SOLO PER GLI UTENTI IN STATI MEMBRI DELL'UNIONE EUROPEA
L'uso di questo simbolo indica che il prodotto non puo essere trattato come rifiuto domestico. Garantendo
K un corretto smaltimento di questo prodotto si contribuisce a evitare potenziali danni al’'ambiente e alla
salute, che potrebbero altrimenti essere causati dallo smaltimento errato del prodotto. Per informazioni
pit dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi all’apposito ufficio locale, al servizio di
smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

Kensington e ACCO sono marchi registrati di ACCO Brands. SlimBlade & un marchio di ACCO Brands. The
Kensington Promise & un marchio di servizio di ACCO Brands. Mac OS & un marchio registrato di Apple, Inc.
Windows Vista e Windows sono marchi o marchi registrati di Microsoft Corporation. Tutti gli altri marchi sono
di proprieta dei rispettivi produttori.

©2007 Kensington Computer Products Group, una divisione di ACCO Brands. E vietata la copia, la duplicazione
o qualsiasi altra forma non autorizzata di riproduzione del contenuto del presente documento senza previo
consenso scritto di Kensington Computer Products Group.

Tutti i diritti riservati. 5/07

Funcionalidad Jogball

Se trata de un rat6n de 2 botones con una jogball para desplazamientos de 360 grados (el
controlador es necesario para esta funcionalidad). Mover la jogball desplaza el documento
por la pantalla. El ratén se apaga cuando la mochila esta guardada dentro.

Pasos para la resolucion de problemas comunes
1. Desconectey vuelva a conectar el receptor.

2. Coloque unas pilas nuevas en el raton.

3. Pruebe el dispositivo en otro puerto u ordenador.

4

Algunas superficies pueden engaiiar al sensor, por ejemplo las superficies reflectantes
como el vidrio o los espejos. Asi pues este producto no funcionara correctamente
sobre este tipo de superficie. En cualquier otro tipo de superficie el funcionamiento del
sensor serd el adecuado.
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IMPORTANTE: Informacién de salud para el usuario

En los ultimos afios, la atencién médica prestada a las lesiones relacionadas con el entorno
laboral ha identificado actividades normales, aparentemente inofensivas, como la causa
potencial de una gran cantidad de problemas que en su conjunto se conocen como
Lesiones por estrés repetitivo (Repetitive Stress Injuries o RSI) o trastornos traumaticos
acumulativos (Cumulative Traumatic Disorders o CTD). En la actualidad se admite que
cualquier movimiento repetitivo puede contribuir a desarrollar estos problemas de salud.
Como usuario informatico, no esta libre de peligro.

Si presta atencion a la manera en que realiza su trabajo, utiliza el equipo y el teléfono,
practica deportes y trabaja en casa, puede identificar los comportamientos que hacen
peligrar su salud. Si sufre dolor, hinchazones, adormecimiento o debilidad en las mufiecas o
manos (sobre todo mientras duerme), acuda al médico de inmediato. Estos sintomas podrian
indicar que esta desarrollando una lesion por estrés repetitivo que requiere atencion médica
inmediata. Para obtener informacién mas detallada, consulte a su médico.

Asistencia técnica

Existe asistencia técnica para todos los usuarios registrados de los productos de
Kensington. La asistencia técnica se presta de forma gratuita, excepto por la tarifa
telefénica y los costes de llamada de larga distancia, si corresponde. Puede encontrar la
informacién de contacto para asistencia técnica en el reverso del manual.

Consejos de asistencia técnica

« Esposible que encuentre la solucién a su problema en la seccién de preguntas mas
frecuentes del rea de asistencia técnica (Support) del sitio web de Kensington:
www.support.kensington.com.

» Llame desde un teléfono que le permita acceder al equipo

« Tenga la siguiente informacién a mano:
- Nombre, direccién y nimero de teléfono
- Elnombre del producto de Kensington
- Marcay modelo del ordenador
- El software y la version del sistema
- Sintomas del problemay cémo se produjeron

DECLARACION DE SEGURIDAD LASER DE CLASE 1

Este dispositivo ldser cumple con la norma internacional IEC 60825-1: 2001-08, para productos

Laserpmonuct || 1aser de clase 1, asi como con la 21 CFR 1040.10 y 1040.11, salvo en lo relativo a las desviaciones

conformes al anuncio de laser n2 50 con fecha de 7/2001:

1. Emisién de un haz paralelo de luz infrarroja invisible para el usuario

2. Maxima potencia de 716 microvatios CW, rango de longitud de onda de 832 a 865 nanémetros

3. Temperatura de funcionamiento entre 0° C (32° F) y 40° C (104° F).

Si bien el laser de clase 1 del producto es seguro durante la utilizacion normal del mismo, el haz del laser

(invisible, que se emite desde la parte inferior del ratén) no debe orientarse hacia los ojos de ninguna persona.

ADVERTENCIA: el dispositivo carece de piezas que requieran mantenimiento. El uso de controles o ajustes o la ejecucién

de procedimientos distintos a los especificados podrian resultar en una exposicion peligrosa a las radiaciones.

DIRECTRICES DE SEGURIDAD Y USO

1. Encasode que el funcionamiento no sea el adecuado y si las soluciones empleadas no funcionasen,
desconecte el dispositivo y péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica de Kensington.
www.kensington.com.
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2. Nodesmonte el producto ni lo exponga a liquidos, humedad o temperaturas fuera del intervalo de 0° C
(32°F)a40° C (104° F).

3. Siel producto se expone a temperaturas fuera del intervalo indicado, desconéctelo y déjelo hasta que la
temperatura alcance el intervalo normal.

GARANTIA LIMITADA DE CINCO ANOS

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) garantiza este producto contra todo defecto
de material o de fabricacién en circunstancias normales de uso y de mantenimiento durante cinco afios a
partir de la fecha de compra original. KENSINGTON podra reparar o sustituir, seglin su criterio, la unidad
defectuosa cubierta por |a presente garantia limitada. Guarde el certificado de compra, que sirve de prueba
de la fecha de compra. Lo necesitara para cualquier servicio cubierto por la garantia. Para hacer valer la
garantia, el producto debera haber sido manejado y utilizado conforme a las instrucciones que acompafian
este documento. La presente garantia limitada no cubre ningtin dafio debido a un accidente, uso incorrecto,
abuso o negligencia. La garantia limitada sélo sera valida si se utiliza el producto en el equipo especificado
en el embalaje del producto. Compruebe esta informacién en el embalaje o llame a asistencia técnica de
KENSINGTON.

RENUNCIA A LA GARANTIA

SALVO EN LO ESPECIFICADO EN LA PRESENTE GARANTIA LIMITADA Y EN LA MEDIDA DE LO PERMITIDO POR
LA LEY, KENSINGTON RENUNCIA A TODA GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA, INCLUIDA TODA GARANTIA DE
COMERCIALIZACION E IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO. NO OBSTANTE Y EN LA MEDIDA EN QUE

LA LEGISLACION EXIJA LA EXISTENCIA DE ALGUNA GARANTIA IMPLICITA, ESTA QUEDARA LIMITADA A LA
DURACION DE CINCO ANOS DE LA GARANTIA. ALGUNOS ESTADOS O PAISES NO PERMITEN LIMITACIONES
SOBRE LA DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA, POR LO CUAL LA LIMITACION ARRIBA MENCIONADA NO
SERA APLICABLE EN DICHO ESTADO O PAIS.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

EL UNICO REMEDIO PROPORCIONADO AL USUARIO EN EL MARCO DE LA PRESENTE GARANTIA SERA LA
REPARACION O LA SUSTITUCION DEL PRODUCTO. KENSINGTON NO SERA RESPONSABLE DE NINGUN DANO
ESPECIAL, FORTUITO O CONSECUENTE, INCLUIDOS SIN LIMITE ALGUNO PERDIDAS DE INGRESOS, PERDIDAS
DE BENEFICIOS COMERCIALES, IMPOSIBILIDAD DE UTILIZAR EL SOFTWARE, PERDIDA O RECUPERACION

DE DATOS, ALQUILER O SUSTITUCION DEL EQUIPO, INTERRUPCION DEL TRABAJO, DANOS MATERIALES NI
DEBERA RESPONDER A RECLAMACIONES DE TERCEROS SOBRE CUALQUIER BASE JURIDICA DE REPARACION
DE DANOS, COMO GARANTIA, CONTRATO, DISPOSICION LEGAL O ACTO ILICITO. A PESAR DE LOS TERMINOS
DE TODA GARANTIA LIMITADA O GARANTIA IMPLICITA CONTEMPLADA POR LA LEY, O EN EL CASO DE QUE
LA GARANTIA LIMITADA NO RESPONDA A SU PROPOSITO ESENCIAL, LA RESPONSABILIDAD DE KENSINGTON
NO SUPERARA EN NINGUN CASO EL PRECIO DE COMPRA DEL PRESENTE PRODUCTO. ALGUNOS ESTADOS O
PAISES NO PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACION DE LOS DANOS FORTUITOS O CONSECUENTES, EN CUYO
CASO LA LIMITACION O EXCLUSION ARRIBA MENCIONADA NO SERA APLICABLE EN DICHO PAIS O ESTADO.
ESTA GARANTIA LE CONCEDE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS Y ES POSIBLE QUE POSEA TAMBIEN OTROS
DERECHOS, QUE PODRAN VARIAR SEGUN ELESTADO Y EL PAIS.

FICHA TECNICA DE RF
Frecuencia en funcionamiento: de 2,402 a 2,474 GHz

DECLARACION RELATIVA A INTERFERENCIAS DE RADIOFRECUENCIA DE LA COMISION FEDERAL DE

COMUNICACIONES (FCC)

Nota: tras |a realizacion de las pruebas pertinentes, se ha comprobado que el presente dispositivo respeta los

limites exigidos a un dispositivo digital de Clase B, conforme al titulo 15 de la normativa de la Comision Federal de

Comunicaciones de los EE. UU. (FCC). Estos limites se han establecido para proporcionar una proteccién razonable

contra interferencias nocivas en instalaciones residenciales. El equipo genera, utiliza y puede radiar energia de

radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza con arreglo a las instrucciones, puede ocasionar interferencias nocivas en

comunicaciones de radio.

Aun asi, no existe garantia alguna de que no se produciran interferencias en una instalacién determinada.

Si el equipo provoca interferencias nocivas en la recepcion de radio o television, lo cual se puede determinar

encendiendo y apagando el equipo, se sefiala al usuario que puede intentar corregir estas interferencias

tomando alguna de las siguientes medidas:

« Vuelva a orientar o a ubicar la antena receptora.

« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Pida ayuda a su distribuidor o a un técnico de radio o television.

« Conecte el equipo a una toma de alimentacion situada en un circuito distinto al que esta conectado el
receptor.

MODIFICACIONES: toda modificacién no aprobada expresamente por Kensington puede invalidar la autoridad
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del usuario para manejar el dispositivo seglin lo especificado en las reglamentaciones de la FCCy por ello no
debera realizarse.

CABLES APANTALLADOS: con el fin de cumplir los requisitos de la FCC, todas las conexiones a equipos por
medio de un dispositivo de entrada de Kensington deben realizarse utilizando tinicamente el cable apantallado
suministrado.

ENUNCIADO DE DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA FCC

Este producto cumple con el titulo 15 de la normativa de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a dos
condiciones: 1) El dispositivo no debe causar interferencias nocivas y 2) el dispositivo debe aceptar toda
interferencia recibida, incluidas las interferencias que podrian ocasionar un funcionamiento no deseado.
Atenor de lo expuesto en el apartado 2.909 de la normativa de la FCC, la responsabilidad del presente
dispositivo corresponde a Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores,
CA 94065, EE. UU.

CONFORMIDAD CON INDUSTRY CANADA

Tras la realizacion de las pruebas pertinentes, se ha comprobado que este dispositivo cumple los limites
especificados en RSS-210. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: 1) El dispositivo
no debe causar interferencias y 2) el dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, incluidas las
interferencias que podrian ocasionar un funcionamiento no deseado.

Este aparato digital de Clase B cumple la ICES-003 canadiense.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE

Kensington declara que el presente producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes
de las directivas aplicables de la CE. Puede adquirirse una copia de la Declaracion de conformidad del producto para
Europa haciendo clic en el vinculo ‘Compliance Documentation’ en www.support.kensington.com

INFORMACION PARA LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION EUROPEA
La utilizacién del simbolo indica que el producto no se puede eliminar como cualquier otro residuo
E doméstico. Si garantiza la eliminacién correcta del producto, contribuira a prevenir eventuales
consecuencias negativas para el medio ambientey la salud humana, las cuales podrian ser ocasionadas
por la eliminacién inadecuada del producto. Para obtener mas informacion acerca del reciclaje del
producto, péngase en contacto con las autoridades locales, el servicio de recogida de basuras o el
establecimiento donde adquirié el producto.

Kensington y ACCO son marcas comerciales registradas de ACCO Brands. SlimBlade es marca comercial de
ACCO Brands. The Kensington Promise es marca de servicio de ACCO Brands. Mac OS es marca comercial
registrada de Apple, Inc. Windows Vista y Windows son marcas comerciales, registradas o no, de Microsoft
Corporation. El resto de marcas comerciales son propiedad de sus propietarios respectivos.

© 2007 Kensington Computer Products Group, divisién de ACCO Brands. Queda prohibida la copia, duplicacién
u otro tipo de reproduccién no autorizado del contenido a que se refiere el presente documento sin la previa
autorizacién escrita de Kensington Computer Products Group.

Reservados todos los derechos. 5/07

A léptetégomb miikodése

Ez egy kétgombos egér, amely a 360 fokos gorgetéshez egy léptetégombbal
lett ellatva (ehhez a funkciohoz meghajté sziikséges). A léptetégomb
gorditésével gorgetést végezhet a képernydn keresztiil a dokumentumban. Ha
a hardverkulcs a belsejében van tarolva, az egér leall.

Altalanos hibaelharitasi lépések
1. Hazza ki, majd helyezze be ismét a vev6egységet.
2. Helyezzen be 0j elemeket az egérbe.

3. Tesztelje az eszkdzt egy masik porton vagy szamitégépen.
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4. Néhany felllet, példaul fényvisszaver6 feliiletek (liveg vagy tiukor)
Lbecsaphatjak” az érzékeldét. Ennek kovetkeztében a termék nem miikodik
megfeleléen liveg- vagy tiikorfelileteken. Az érzékel6 minden egyéb
feliileten jol hasznalhatd.

Fontos: A szamitégépes felhasznalékra vonatkozo
egészségiigyi tudnivalék

Az elmult években a munkahelyi sériléseknek szentelt orvosi figyelem
kimutatta, hogy a normalis, artalmatlannak tiin6 tevékenységek a
legkllonfélébb problémak (6sszefoglalé néven ismétl6dé stresszartalom vagy
halmozott traumas sériilések) okozdi lehetnek. Jelenleg elfogadott tény, hogy
barmilyen ismétl6dé jellegli mozgas hozzajarulhat ezekhez az egészségligyi
problémakhoz. Szamitégépes felhasznaloként On is veszélyeknek lehet kitéve.

Amennyiben odafigyel a munkavégzésnek, a szamitdgép és telefon
hasznalatanak, a sportolasnak és a haz koruli teendéknek a koriilményeire és
modjara, felismerheti a veszélyt jelent6 tiineteket. Ha fajdalmat, duzzadast,
zsibbadtsagot vagy gyengeséget tapasztal a csukldjaban vagy a kezében
(kiilonosen alvas kozben), azonnal forduljon orvoshoz. Ezek a tiinetek azt
jelenthetik, hogy ismétl6dé stresszartalom van kialakuléban, ami azonnal
orvosi beavatkozast igényel. Tovabbi részletes tudnivaldkért forduljon
orvosahoz.

Miiszaki tamogatas

A miiszaki tdmogatast a Kensington termékek &sszes regisztralt felhasznaldja igénybe
veheti. A miiszaki taimogatds a telefonhivas (és az esetleges tavolsagi hivas) dijat
leszamitva nem jar koltséggel. A muiiszaki tdmogatast nyujtd részleg kapcsolattartasi adatai

a kézikonyv hatoldalan taldlhatok.

Miiszaki tamogatashoz kapcsolodé tippek

* Elképzelhetd, hogy a problémajara a megoldast megtaldlja a ,,Gyakran feltett kérdések”
cimd leirasban, amely a kovetkezé webhelyen taldlhaté, a tAmogatast nyujtd részben:
www.support.kensington.com

* Olyan telefonrdl telefondljon, amely mellél tudja kezelni a szamitégépét

e Itt a kovetkezé adatokat kell megadnia:
- Név, cim és telefonszam;
- A Kensington-termék neve;
- A szamit6gép gyartdsi adatai és tipusa;
- A rendszerszoftver és a verzidoszam;
- A problémara utald jelek, illetve a problémat kivalté tényezék.

1-ES OSZTALY LEZERBIZTONSAGI NYILATKOZAT

Ez a |ézeres eszkdz megfelel az IEC 60825-1: 2001-08 nemzetkozi szabvany 1-es
Laseameonuer || 0sztalyl l1ézertermék besoroldsanak, és 6sszhangban van a 21 CFR 1040.10 és
1040.11 dokumentumokkal is, kivéve a 2001. juliusi 50-es szamu megjegyzésre
vonatkozd eltérést:

1. Afelhasznal6 altal nem lathaté infravros parhuzamos fénysugar kibocsatasa

2. Maximum 716 mikrowatt CW teljesitmény, hullimhossztartomany: 832-865 nanométer

3. Uzemi hémérséklet: 0 - 40° C.
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A termék 1-es osztalyu lézere normal hasznalat mellett blztonsagos ettdl fuggetlenil a
lézersugarat (amely az emberi szem szamara nem lathatd, az egér alul bocsatja ki) nem szabad
emberi szem felé iranyitani.

VIGYAZAT: Az eszkéznek nincsenek javithatd részei. Az itt leirtaktdl eltéré vezérlék, médositasok
és eljarasok hasznalata veszélyes sugarzast okozhat.

BIZTONSAGI ES HASZNALATI UTMUTATO

1. Amennyiben a berendezés miikodése nem megfeleld, és a felhasznalo altal kezdeményezett
hibaelharitas sikertelen, kapcsolja ki a készuléket, és hivja a Kensington mUszaki tamogatast
nyujté szakembereit. www.kensington.com.

2. Ne szerelje szét a terméket, és ne tegye ki bArminemd folyadék, nedvesség, illetve olyan
hémérséklet hatasanak, amely kivil esik a mlkodéshez meghatarozott 0 - 40 °C-os
tartomanyon.

3. Amennyiben a terméket olyan hémérséklet éri, amely a tartomdnyon kiviil esik, kapcsolja ki
a készuléket, és varja meg, amig a hémérséklet visszatér a normal mlikodéshez sziikséges
tartomanyba.

5 EVRE SZOLO KORLATOZOTT GARANCIA

A KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (,KENSINGTON”) a vasarlas eredeti datumatol
szamitott 5 éves idGszakra garanciat biztosit a termék anyagabdl és kivitelezésébdl fakad6

hibdk ellen, normalis hasznalat esetén. A KENSINGTON sajat belatasa szerint megjavithatja

vagy kicserélheti a meghibasodott garancialis egységet. Kérjuk, 6rizze meg a vasarlas datumat
bizonyité szamlat. A garancialis szolgaltatdsokhoz sziiksége lesz ra. A korlatozott garancia

csak akkor marad érvényes, ha a vasarl6 a garancidhoz mellékelt utasitasokban elGirtaknak
megfeleléen kezelte és haszndlta a terméket. A korlatozott garanciavallalds a balesetbdl, helytelen
hasznalatbdl, rongaldsbél vagy gondatlansagbdl szarmazé karokra nem terjed ki. Ez a korlatozott
garancia csak akkor szamit érvényesnek, ha a terméket a termék dobozan meghatarozott
berendezéssel egyiitt hasznaljak. A részletekért tekintse meg a termék dobozat, vagy forduljon a
KENSINGTON mdszaki timogatast ny(jté szakembereihez.

GARANCIA KIZARASA

AZ ITT BIZTOSITOTT KORLATOZOTT GARANCIAT KIVEVE A KENSINGTON A TORVENY ALTAL
MEGENGEDETT MERTEKBEN KIZAR BARMINEMU EGYEB KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT GARANCIAT,
IDEERTVE AZ ERTEKESITHETOSEGRE ES/VAGY EGY ADOTT CELRA VALO MEGFELELESRE
VONATKOZO GARANCIAT. AMENNYIBEN A TORVENYEK MUKODESE KOVETKEZTEBEN MEGIS
LETEZNEK BELEERTETT GARANCIAK, AZ ILYEN JELLEGU GARANCIAK A GARANCIAVALLALAS 5

EVES IDOTARTAMARA KORLATOZODNAK NEHANY ALLAM/TARTOMANY NEM ENGEDELYEZI A
BELEERTETT GARANCIAK ERVENYESSEGI IDEJENEK KORLATOZASAT, EZERT ELKEPZELHETO, HOGY A
FENTI KORLATOZAS ONRE NEM VONATKOZIK.

A FELELOSSEG KORLATOZASA

A VASARLO KIZAROLAG AZ ITT MEGHATAROZOTT JAVITASRA VAGY CSERERE JOGOSULT. A
KENSINGTON SEMMILYEN SPECIALIS, VELETLENSZERU VAGY KOVETKEZMENYES KARERT NEM
VALLAL FELELOSSEGET, BELEERTVE DE NEM KIZAROLAGOSAN A BEVETEL| VESZTESEGET,

A PROFITVESZTESEGET, A SZOFTVER HASZNALATABOL, ADATVESZTESBOL, AZ ADATOK
HELYREALLITASABOL, A CSEREBERENDEZES BERLESEBOL, A SZOLGALTATAS SZUNETELTETESEBOL
SZARMAZO KAROKAT, A BERENDEZEST ERT KAROKAT, ILLETVE HARMADIK FELEK BARMILYEN
VISSZAALLITASI ELMELETBOL SZARMAZO KOVETELESEIT IDEERTVE A GARANCIALIS, SZERZODESES,
TORVENYEN ALAPULO VAGY SZERZODESEN KiVULI KOVETELESEKET. BARMINEMU KORLATOZOTT
GARANCIA VAGY BARMILYEN TORVENY ALTAL VELELMEZETT GARANCIA IDOTARTAMA,

ILLETVE BARMINEMU KORLATOZOTT GARANCIA ALAPVETO CELJANAK KUDARCA ELLENERE

A KENSINGTON SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM VALLAL FELELOSSEGET A TERMEK
VETELI ARAT MEGHALADO MERTEKBEN. NEHANY ALLAM VAGY TARTOMANY NEM ENGEDELYEZI
A VELETLENSZERU VAGY KOVETKEZMENYES KAROK KIZARASAT VAGY KORLATOZASAT, EZERT
ELKEPZELHETO, HOGY A FENTI KIZARAS VAGY KORLATOZAS ONRE NEM VONATKOZIK. A

JELEN GARANCIA MEGHATAROZOTT JOGOKAT BIZTOSIT ONNEK, EZENKIVUL A KULONBOZO
ALLAMOKTOL VAGY TARTOMANYOKTOL FUGGOEN EGYEB JOGOKKAL IS RENDELKZHET.

RADIOFREKVENCIAS KESZULEKRE VONATKOZO MUSZAKI ADATOK

MUikodési frekvencia: 2,402-2,474 GHz

A SZOVETSEGI KOMMUNIKACIOS BIZOTTSAG RADIOFREKVENCIAS INTERFERENCIARA

VONATKOZO NYILATKOZATA

Megjegyzés: Az eszkoz tesztelése utan megallapitottak, hogy a Szévetségi Kommunikacioés
27



Bizottsag szabalyainak 15. része szerint megfelel a B osztadlyu digitalis eszkdzokre vonatkozé
korlatozasoknak. Ezek a korlatozasok ugy lettek kialakitva, hogy megfelelé védelmet nydjtsanak
a lakossagi berendezésekbdl szarmazé karos |nterferenC|ak ellen. A jelen berendezés
radiéfrekvencias energiat general, hasznal és sugaroz ki, ezért ha nem az el6irdsoknak
megfeleléen van telepitve és haszndlva, kdros interferenciat okozhat a radiokommunikaciéban.
Nincs ra garancia, hogy nem fordul elé interferencia egy adott berendezésben. Amennyiben a
berendezés a radids vagy televizios vételben karos interferenciat okoz, amelyet a berendezés
ki- és bekapcsoldsaval lehet meghatarozni, az interferencia megsziintetéséhez a kovetkezd
modszereket lehet alkalmazni:

e A vételi antenna Ujratdjoldsa vagy athelyezése.

e A berendezés és a vételi egység kozotti tavolsdg novelése.

e A berendezés és a vételi egység eltéré aramkoron 1évé aljzathoz valé csatlakoztatdsa.

e Segitségkérés a kereskeddtdl vagy egy tapasztalt radio/tévészerel§ szakembertdl.
MODOSITASOK: A Kensington altal kifejezett formaban jova nem hagyott médositasok hatasara
a felhasznalé mar nem az FCC szabalyainak megfeleléen miikodteti a késziléket, ezért az ilyen
jellegl beavatkozasok nem engedélyezettek.

ARNYEKOLT KABELEK: Az FCC el6irasainak teljesitése érdekében a Kensington tipusii bemeneti
elskzklijzijket hasznalé 6sszes berendezés csatlakoztatdsahoz kizarélag arnyékolt kabeleket szabad
alkalmazni.

FCC MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ez a termék megfelel az FCC szabalyok 15. részének. A m(ikodtetésre két feltétel vonatkozik:

(1) Ez az eszk6z nem okoz karos interferenciat, illetve (2) az eszkoznek el kell fogadnia a

kapott interferenciat, ide értve azokat az interferencidkat is, amelyek nem megfelelé m(ikodést
eredményezhetnek. Az FCC szabdlyok 2.909. részében meghatdrozottak szerint az eszk6zért a
Kensington Computer Products Group (333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA)
vallal felelgsséget.

KANADA TERULETEN ERVENYES MEGFELELOSEG

Az eszkoz tesztelése utdn megallapitottdk, hogy az eleget tesz az RSS-210 szabvanyban szerepl6
korlatozasoknak. A miikodtetésre az alabbi két feltétel vonatkozik: (1) Ez az eszk6z nem okoz
interferenciat, illetve (2) az eszkoznek el kell fogadnia a kapott interferenciat, ide értve azokat az
interferencidkat is, amelyek az eszk6z nem megfelel6 miikodését eredményezik.

Ez a [B] osztalyu digitalis berendezés megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak.

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Kensington vallalat kijelenti, hogy a termék megfelel az ide vonatkozé EK iranyelvek alapveté
kovetelményeinek és egyéb fontos rendelkezéseinek.

Eurépdban a termékre vonatkoz6 megfelel§ségi nyilatkozat masolatat a www.support.
kensington.com webhelyen talalhat6 ,Compliance Documentation” (Megfelel6ségi dokumentacid)
hivatkozasra kattintva olvashatja el.

AZ EUROPAI UNIO TAGORSZAGAIBAN ERVENYES TUDNIVALOK

A szimbdlum haszndlata azt jelzi, hogy a termék nem kezelheté haztartasi hulladékként.
X Ha meggy6z6dik arrél, hogy a termék leselejtezése megfelel6 médon torténik, segit

megeldzni a helytelen leselejtezésbdl fakado olyan esetleges kovetkezményeket, amelyek
a kornyezetre és az emberi egészségre karosak lehetnek. A termék tjrahasznositasaval
kapcsolatos részletes tudnivalokért forduljon a helyi varosi hivatalhoz, a haztartasi
hulladékok leselejtezését végzd szolgdltatdhoz, vagy keresse fel a terméket értékesité
uzletet.

A Kensington és az ACCO az ACCO Brands bejegyzett védjegye. A SlimBlade az ACCO Brands
védjegye. A Kensington Promise az ACCO Brands szolgaltatasvédjegye. A Mac OS az Apple, Inc.
bejegyzett védjegye. A Windows Vista és a Windows a Microsoft Corporation védjegye vagy
bejegyzett védjegye. Az 6sszes egyéb védjegy a megfeleld tulajdonosok védjegye.

© 2007 Kensington Computer Products Group, az ACCO Brands egyik részlege. A tartalom
jogosulatlan masoldsa, sokszorositasa vagy egyéb modon torténé felhaszndlasa a Kensington
Computer Products Group irasos beleegyezése nélkil nem engedélyezett.

Minden jog fenntartva. Majus 2007
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Funkce kulicky jogball

Toto je 2tlacitkova mys s kulickou jogball pro posun o 360 stupfit (pro tuto
funkci je vyzadovan ovladac). Otacenim kulicky se posunuje zobrazeny
dokument. Mys se vypne, pokud je v ni vloZzen adaptér.

BéZna reSeni problému

1. Odpojte a znovu zapojte kartu prijimac.

2. Vlozte do mysi nové baterie.

3. Ovérte funk&nost zafizeni na jiném portu nebo pocitaci.

4. Na nékterych povrsich nefunguje senzor spravné - napf. na skle nebo

zrcadle. V dusledku toho nebude zafizeni na sklenénych nebo lesklych
povrsich fungovat. spravné. Na jinych typech povrch by mél senzor
fungovat spravné.

Dulezité upozornéni: Zdravotni informace pro uzivatele pocitacu

V poslednich letech odhalily IékaFské zakroky na pracovistich normalni,
zdanlivé neSkodné aktivity jako mozné puvodce siroké fady problému souhrnné
oznacovanych jako RSI (Repetitive Stress Injuries - onemocnéni z opakovaného
prepéti) nebo CTD (Cumulative Trauma Disorders - kumulativni traumaticka
dysfunkce). Zjistuje se, ze k témto problémim muze pfispivat jakykoli
opakovany pohyb. Jako uzivatel pocitace jste také ohrozen.

Budete-li sledovat vase chovani pfi praci, pouzivani pocitace a telefonu,
sportovani a domacich pracich, mdzete odhalit rizikové pohyby. Pokud

mate bolesti, otoky, pocity znecitlivéni nebo slabosti v zapéstich nebo

rukdch (zejména pfri spanku), okamzité vyhledejte lékare. Tyto symptomy
mohou znamenat rozvoj onemocnéni z opakovaného prepéti, které vyzaduje
neodkladny lékafsky zdkrok. Podrobnéjsi informace vam sdéli lékaf.

Technicka podpora

Technicka podpora je k dispozici viem registrovanym uzivatelim produktu
spolecnosti Kensington. Tato sluzba neni zpoplatnéna jinak nez naklady na
telefonni hovor. Informace o kontaktech na technickou podporu mizZete nalézt
na zadni strané této prirucky.

Tipy technické podpory
«  Odpovéd na vas problém muzete nalézt v ¢asti Frequently Asked Questions
(FAQ - casto kladené dotazy) stranek podpory spolecnosti Kensington.
www.support.kensington.com
« Zavolejte z telefonu z mista, odkud mate pfistup k pocitaci.
« Pripravte si nasledujici informace.
- jméno, adresu a telefonni cislo,
- nazev produktu,
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- znacku a model vaseho pocitace,
- operacni systém a jeho verzi,
- symptomy problému a co k nému vedlo.

PROHLASENi O BEZPECNOSTNi LASEROVEHO ZARIZENi TRIiDY 1

Toto laserové zafizeni je v souladu s mezinarodnim standardem IEC 60825-1: 2001-
Lasenpmosucr || 08 pro laserova zafizeni tfidy 1 a také s predpisy 21 CFR 1040.10 a 1040.11 kromé
odchylek ve shodé s oznamenim €. 50 tykajicim se laseru z ¢ervence 2001:

1. Vysilani paralelniho paprsku neviditeIného infracerveného svétla.

2. Maximalni vykon 716 mikrowatti CW, rozsah vinové délky 832-865 nanometrd.

3. Provozni teplota mezi 0 °C (32 °F) az 40 °C (104 °F).

Laser tfidy 1 v tomto produktu je bezpecny pro normalni pouziti, laserovy paprsek (ktery neni
lidskym okem viditelny, ale je vysilan ze spodni ¢asti mysi) by vSak nemél pfijit do kontaktu s
okem).

UPOZORNEN:I: Toto zafizeni neni opravitelné uZivatelem. Nasledkem pouzivani ovladacich
prvku provadenl uprav nebo pouzivani postupUJlnych nez téch, které jsou uvedeny v této
pfiru¢ce, muzete byt vystaveni nebezpeénému zareni.

BEZPECNOSTNi POKYNY A POKYNY PRO POUZiVANI

1. Pokud zafizeni nefunguje a pokusy o vyfeseni potizi selhaly, vypnéte zafizeni a kontaktujte
technickou podporu spole¢nosti Kensington. www.support.kensington.com.

2. Produkt nerozeblreJte ani jej nevystavuﬁe pusobeni kapalin, vihkosti nebo teplot mimo
pfipustné provozni rozsahy 0-40 °C.

3. Pokud je produkt vystaven plUsobeni teplot mimo pfipustny rozsah, vypnéte jej a vyckejte,
dokud se teplota nevrati do pripustnych hodnot.

PETILETA OMEZENA ZARUKA

Spole¢nost KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (dale jen spole¢nost KENSINGTON)
poskytuje k tomuto vyrobku zaruku na vady materialu a zpracovani po dobu péti let od data
nakupu. Spole¢nost KENSINGTON dle svého uvazeni opravi nebo vyméni vadnou jednotku, na kterou
se tato zaruka vztahuje. Uschovejte si datovany doklad o koupi. Poslouzi pfipadné jako dukaz

data ndkupu Ten je nutny k bezplatnému uplatnéni prav v zaru¢nim servisu. Podminkou platnosti
této omezené zaruky je uZivani a zachazeni s produktem podle pokynd, které jsou poskytovany
spole¢né s touto omezenou zarukou. Tato omezena zaruka nekryje poskozeni zplisobené nehodou
nebo nespravnym pouzivanim. Tato omezena zdaruka je platna pouze v pfipadé, Ze je produkt
pouzivan se zarizenim uvedeném na baleni produktu. Dalsi informace naleznete na baleni produktu
nebo vam je po zavolani poskytne technicka podpora spolecnosti KENSINGTON.

USTANOVENi O OMEZENi ZARUKY

S VYJIMKOU OMEZENE ZARUKY UVEDENE VYSE NEPOSKYTUJE SPOLECNOST KENSINGTON V ROZSAHU
POVOLENEM PRISLUSNYMI ZAKONY ZADNOU DALSi ZARUKU, VYSLOVNOU Cl ODVOZENOU, VCETNE
JAKYCHKOLI ZARUK TYKAJICICH SE OBCHODOVATELNOSTI A/NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL.
JAKEKOLI ODVOZENE ZARUKY, VYPLYVAJICi ZE ZAKONA, JSOU OMEZENY PETILETYM TRVANIM TETO
ZARUKY. NEKTERE STATY NEUMOZNUJI OMEZENI TRVAN{ VYPLYVAJICICH ZARUK, TAKZE PREDCHOZ{
OMEZENI NEMUSI BYT PLATNA.

OMEZENi ODPOVEDNOSTI

OPRAVA NEBO VYMENA TOHQTO PRODUKTU ZA ZDE STANOVENYCH PODMINEK JE VASIM
VYHRADNIM PRAVEM. SPOLECNOST KENSINGTON NEBUDE V ZADNEM PRIPADE ZODPOVEDNA ZA
JAKEKOLI ZVLASTNI, NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY, MIMO JINE VCETNE USLEHO ZISKU, ZTRATY
MOZNOSTI UZIVAT SOFTWARE ZTRATY NEBO OBNOVENI DAT, NAHRADU ZA ZARIZENi, PROSTOJE,
POSKOZENi MAJETKU A NAROKU TRETICH OSOB, VZESLYCH Z JAKYCHKOLI PRAVNICH VYKLADU AT
UZ V RAMCI ZARUKY, SMLOUVY, ZAKONA, FORMOU DELIKTU NEBO JINAK. BEZ OHLEDU NA ZNENI
JAKEKOLI OMEZENE ZARUKY NEBO ZARUKY VYPLYVAJIC| ZE ZAKONA, ANI V PRIPADE, ZE SELZE
JAKAKOLI OMEZENA ZARUKA, BUDE MAXIMALNI FINANCNi ROZSAH ODPOVEDNOSTI SPOLECNOST!
KENSINGTON VZDY OMEZEN PRODEJNi CENOU TOHOTO PRODUKTU. NEKTERE STATY NEDOVOLUJi
VYLOUCEN{ CI OMEZENi NAHODNYCH CI NASLEDNYCH SKOD, V TOMTO PRIPADE PREDCHOZI,
OMEZEN{ A VYLOUCENI NEMUSI BYT PLATNA. TATO ZARUKA POSKYTUJE URCITA PRAVA, NAVIC
MUZETE MIT | DALSI PRAVA ODLISUJICi SE STAT OD STATU.
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TECHNICKE UDA JE VYSILANI
Provozni frekvence: 2,402-2,474 GHz

PROHLASENi FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION O VYSOKOFREKVENCNIM RUSENi

Poznamka: Toto zafizeni bylo ovéfeno a odpovidd omezenim tfidy B pro digitdlni zafizeni podle

Casti 15 pFedpist FCC. Tyto limity jsou stanoveny tak, aby byla dodrZena dostate¢na ochrana proti

nebezpeénym interferencim pfi domaci instalaci. Toto zafizeni produkuje, vyuZziva a mizZe vyzafovat

vysokofrekvenéni energii a, neni-li instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mize zpUsobit

skodlivé interference radiokomunikaénim systémum.

Neni ale zaruceno, Ze se tato interference nevyskytne pfi urcité konkrétni instalaci. Zda toto

zafizeni zpUsobuje $kodlivou interferenci pFijmu televizniho nebo radiového signalu, mizete zjistit

nasledovné:

e Presmérujte nebo premistéte prijimaci anténu.

e  Zvyste vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

. nglojtevzaﬁzeni do elektrické zasuvky jiného okruhu, nez je ten, ke kterému je pfipojen
prijimac.

e Poradte se s dealerem nebo se zkusenym radio-TV technikem.

UPRAVY: Zmény nebo L’Jpravy, které nebyly v{/slovné schvaleny spoleénosti Kensington, maji za

nasledek neplatnost opravnenl k pouzivani pristroje podle omezeni FCC a nesmi byt provadény.

STINENE KABELY: Ma-li zafizeni splnovat pozadavky stanovené FCC, musi byt vSechna propojeni

se zafizenim vyu2|vaJ|C|m vstupni zafizeni Kensington provedena vyhradne pomoci dodavanych

stinénych kabell.

PROHLASENi O SOULADU S PREDPISY FCC

Tento produkt odpovida &asti 15 predpist FCC. Provoz na zakladé dvou podmmek (1) Zafizeni
nesmi zpusobovat $kodlivé interference a (2) zafizeni musi pfijmout veskeré pFijaté interference
v&etné téch, které mohou mit nezadouci vliv. Podle ¢asti 2.909 predpisti FCC je stranou odpovédnou
za toto zafizeni spolecnost Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive,
Redwood Shores, CA 94065, USA.

SOULAD S KANADSKYMI PRUMYSLOVYMI PREDPISY

Provoz na zékladé nasledujicich dvou podminek: (1) Zafizeni nesmi zpUsobovat interference a (2)
zafizeni musi pfijimat veskeré interference vcetné téch, které mohou mit nezadouci vliv na provoz
zarizenl.

Toto digitalni zafizeni tfidy [B] odpovida kanadskému predpisu ICES-003.

PROHLASENi O SOULADU S PREDPISY CE

Spole¢nost Kensington timto prohla3uje, Ze tento vyrobek odpovida stanovenym pozadavkim a
jinym se vztahujicim ustanovenim platnych smérnic ES.

Kopii tohoto Prohlaseni o souladu s predpisy pro Evropu je mozné ziskat po klepnuti na odkaz
»~Compliance Documentation” (dokumenty o souladu) na strankach www.support.kensington.com.

INFORMACE PRO CLENSKE STATY EU
Pouziti symbolu znamena, Ze produkt nelze likvidovat s béZznym odpadem.

E Zajisténim spravné likvidace vyrobku pomuzZete zabranit moznym negativnim nasledkim pro
zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zptsobeny nevhodnym nakladanim

= pfi likvidaci tohoto vyrobku. Mate-li zdjem o podrobné;jsi informace o recyklaci tohoto
produktu, obratte se na mistni obecni Ufad, spole¢nost zajistujici odvoz domaciho odpadu
nebo prodejnu, ve které jste produkt zakoupili.

Kensington a ACCO jsou registrované ochranné znamky spolecnosti ACCO Brands. SlimBlade je
ochrannd znamka spole¢nosti ACCO Brands. Kensington Promise je servisni znacka spolecnosti
ACCO brands. Mac OS je registrovana obchodni znacka spole¢nosti Apple, Inc. Windows Vista
a Windows jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné zndmky spolec¢nosti Microsoft
Corporation. V3echny ostatni ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych vlastnikd..

© 2007 Kensington Computer Products Group, divize spole¢nosti ACCO Brands. Jakékoliv
nepovolené kopirovani, duplikovani a jina reprodukce uvedeného obsahu je bez pisemného
souhlasu spole¢nosti Kensington Computer Products Group zakazano.

VSechna prava vyhrazena. 5/07
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Funkcje elementu jogball

Jest to 2-przyciskowa mysz z elementem jogball dla przewijania w 360 stopni
(do dziatania tej funkcji wymagane jest zainstalowanie sterownikéw). Obrot
tego elementu powoduje przewiniecie dokumentu na ekranie. Praca myszy
zostaje przerwana w momencie schowania w jej wnetrzu klucza sprzetowego.

Rozwiazywanie najczesciej wystepujacych problemow

1. Odtacz przewdd od gniazda odbiornik i podtacz go ponownie.

2. Zainstaluj nowe baterie w myszy.

3. Sprawdz, czy urzadzenie dziata po podtaczeniu do innego portu komputera.
4

Na niektérych powierzchniach, np. na powierzchniach odbijajacych $wiatto,
takich jak szkto lub lustro, praca czujnika moze by¢ zaktécana. Dlatego
produkt nie dziata dobrze na powierzchniach szklanych i lustrzanych. Na
innych powierzchniach czujnik powinien dziata¢ prawidtowo.

Wazne: Informacje wazne dla zdrowia uzytkownika
komputera

W ostatnich latach dzieki badaniom nad urazami odniesionymi podczas pracy
odkryto normalne, pozornie nieszkodliwe dziatania, ktére moga by¢ zrédtem
szerokiej gamy problemoéw. Zjawisko to nosi nazwe zespotu przeciazeniowego
RSI (z ang. Repetitive Stress Injuries) lub CTD (Cumulative Trauma Disorders).
Obecnie wiadomo, ze do tych schorzeh moga prowadzi¢ wszelkie ruchy
powtarzalne. Uzytkownicy komputeréw réwniez sa narazeni na wystapienie
tych zespotéw przecigzeniowych.

Dziatania, przez ktére cztowiek moze by¢ narazony na wystgpienie tych
probleméw ze zdrowiem, mozna rozpoznac, obserwujac sposob, w jaki
wykonuje sie prace, korzysta z komputera i telefonu, uprawia sport i
wykonuje prace domowe. Jesli czujesz bél, puchniecie, zdretwienie lub
ostabienie nadgarstkéw lub dtoni (szczegdlnie podczas snu), natychmiast
skontaktuj sie z lekarzem. Te symptomy moga Swiadczy¢ o rozwijajacym sie
zespole przecigzeniowym, ktéry wymaga natychmiastowej opieki lekarskiej.
Szczegébtowe informacje na ten temat mozna uzyskac u lekarza.

Pomoc techniczna

Z pomocy technicznej moga korzysta¢ wszyscy zarejestrowani uzytkownicy produktéw
firmy Kensington. Pomoc techniczna jest bezptatna, poza kosztami potaczen
telefonicznych, w tym potaczen miedzystrefowych lub miedzynarodowych. Dane
kontaktowe dziatu pomocy technicznej znajduja sie na tylnej oktadce tej instrukgji.

Pomoc techniczna — wskazowki

+  Rozwiagzanie problemu mozna znalez¢ w czesci z odpowiedziami na
czesto zadawane pytania (Frequently Asked Questions (FAQ)) w obszarze
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pomocy technicznej w witrynie internetowej firmy Kensington: www.suport.
kensington.com.

«  Podczas rozmowy telefonicznej komputer musi by¢ dostepny.

« Uzytkownik musi poda¢ nastepujace informacje:
- imie i nazwisko, adres i numer telefonu;
- nazwe produktu firmy Kensington;
- marke i model komputera;
- informacje o systemie operacyjnym i jego wersji;
- symptomy problemu i ich Zzrédto.

OSWIADCZENIE O BEZPIECZENSTWIE—STWIE KLASY 1

Niniejsze urzadzenie laserowe spetnia wymagania normy miedzynarodowej IEC
Lasempnonucr | 60825-1: 2001-08, dla produktéw laserowych klasy 1 oraz wymagania normy 21
CFR 1040.10 i 1040.11 z wyjatkiem odchylen stosownie z uwaga laserowa nr 50 z
datowanej na 7/2001:

1. Emisja réwnolegtej wiazki podczerwonego $wiatta niewidzialnego dla uzytkownika.
2. Maksymalna moc 716 mikrowatéw CW, przedziat dtugosci fali 832-865 nanometrow.
3. Temperatura eksploatacji od 0° C do 40° C.

Chociaz laser klasy 1 w tym produkcie jest bezpieczny przy normalnym stosowaniu, wiazki
laserowej (niewidocznej dla ludzkiego oka, lecz emitowanej od spodu myszy) nie wolno kierowac w
strone oczu ludzi.

WAZNE: To urzadzenie nie zawiera czesci przeznaczonych do naprawy badz wymiany przez
uzytkownika. Nieodpowiednie wykorzystanie urzadzen sterujacych i regulacyjnych lub
zastosowanie procedur innych niz opisane w niniejszym dokumencie moze spowodowac
niebezpieczne wystawienie na dziatanie promieniowania.

BEZPIECZENSTWO | ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo i jesli préby usuniecia probleméw zakonczyty sie
niepowodzeniem, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i skontaktowac sie telefonicznie z dziatem
pomocy technicznej firmy Kensington, www.support.kensington.com.

2. Produktu nie nalezy rozmontowywadé, naraza¢ na dziatanie ptynéw, wilgoci, pary lub
temperatur poza zalecanymi zakresami roboczymi od 0°C do 40°C.

3. Jesli produkt zostanie narazony na dziatanie temperatur spoza zakresu nalezy go wytaczyc i
zaczekac, az temperatura bedzie odpowiednia.

PIECIOLETNIA OGRANICZONA GWARANCJA

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (,KENSINGTON") gwarantuje, ze ten produkt bedzie
wolny od wad materiatowych i produkcyjnych w normalnych warunkach uzytkowania przez

piec¢ lat od daty pierwszego zakupu. Firma KENSINGTON, wedtug wtasnego uznania, naprawi
lub wymieni uszkodzone urzadzenie na mocy niniejszej gwarancji. Zachowaj dowéd zakupu z
data zakupu. Jest on niezbedny do uzyskania pomocy serwisu. Gwarancja pozostaje w mocy,
jesli nabywca obchodzit sie z produktem zgodnie z zaleceniami dotaczonymi do niniejszej
gwarangji. Gwarancja nie obejmuje szkdd wynikajacych z wypadkdw, uzytkowania niezgodnie z
przeznaczeniem, nieprawidtowego uzytkowania lub zaniedbania. Gwarancja obowiazuje, tylko
jesli produkt jest uzywany ze sprzetem zalecanym przez producenta (odpowiednia informacja
znajduje sie na opakowaniu produktu). Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ na
opakowaniu lub uzyska¢ w dziale pomocy technicznej firmy KENSINGTON.

ZRZECZENIE SIE ODPOWIEDZIALNOSCI

POZA NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA | W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRAWEM FIRMA
KENSINGTON ZRZEKA SIE WSZELKICH GWARANC]I, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM
WSZYSTKICH GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY |/LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. W ZAKRESIE, W KTORYM MIMO TO NA MOCY PRAWA MOGA ISTNIEC JAKIEKOLWIEK
GWARANCJE DOROZUMIANE, WSZELKIE TAKIE GWARANCJE SA OGRANICZONE DO OKRESU
OBOWIAZYWANIA NINIEJSZE) GWARANCJI, TJ. PIECIU LAT. NIEKTORE KRAJE LUB REGIONY NIE
ZEZWALAJA NA OGRANICZANIE CZASU OBOWIAZYWANIA DOROZUMIANEJ GWARANCJI, DLATEGO
POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA.
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OGRANICZENIE,O’DPOWIEDZIALNOSCI

JEDYNYM ZADOSCUCZYNIENIEM PRZYStUGUJACYM KLIENTOWI NA MOCY NINIEJSZE] GWARANCJI
JEST NAPRAWA LUB WYMIANA PRODUKTU. FIRMA KENSINGTON NIE ODPOWIADA ZA ZADNE
SZKODY SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE, W TYM MIEDZY INNYMI UTRATE DOCHODOW,
UTRATE ZYSKOW, UTRATE MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA, UTRATE LUB
ODZYSKANIE DANYCH, WYPOZYCZANIE LUB WYMIANE SPRZETU, PRZESTOJE, USZKODZENIE
WEASNOSCI ORAZ ROSZCZENIA STRON TRZECICH, WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK TEORII
UZYSKIWANIA ODSZKODOWANIA, W TYM GWARANC]I, UMOWY, AKTOW PRAWNYCH LUB CZYNOW
NIEDOZWOLONYCH. POMIMO OKRESU OBOWIAZYWANIA KAZDE) OGRANICZONEJ GWARANCJI LUB
KAZDEJ GWARANCJI WYMAGANEJ PRAWEM LUB W WYPADKU GDY JAKAKOLWIEK OGRANICZONA
GWARANCJA NIE SPE£NIA SWOICH PODSTAWOWYCH CELOW, CAtKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC
FIRMY KENSINGTON W ZADNYM WYPADKU NIE PRZEKROCZY CENY ZAKUPU TEGO PRODUKTU.
NIEKTORE REGIONY LUB KRAJE NIE ZEZWALAJA NA WYKLUCZANIE LUB OGRANICZANIE SZKOD
PRZYPADKOWYCH LUB WYNIKOWYCH, DLATEGO POWYZSZE OGRANICZENIE LUB WYKLUCZENIE
MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA. NINIEJSZA GWARANCJA DAJE KLIENTOWI OKRESLONE PRAWA.
KLIENT MOZE TAKZE MIEC INNE PRAWA, ZALEZNIE OD REGIONU LUB KRAJU.

DANE TECHNICZNE RF
Czestotliwos¢ pracy: 2,402-2,474 GHz

OSWIADCZENIE FEDERALNE) KOMISJI DS. KOMUNIKAC]I (FEDERAL COMMUNICATIONS

COMMISSION) NA TEMAT ZAKLOCEN O CZESTOTLIWOSCI RADIOWE)

Uwaga: To urzadzenie zostato sprawdzone pod katem spetniania wymogdw dotyczacych urzadzen

cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 przepiséw FCC. Stwierdzono, ze urzadzenie spetnia te

wymogi. Te wymogi powstaty w celu zapewnienia rozsadnego zabezpieczenia przed szkodliwymi

zaktéceniami w obszarach mieszkalnych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac

energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z

zaleceniami, moze by¢ zrédtem szkodliwych zaktécen w komunikacji radiowej.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapia w okre$lonych warunkach. Jesli urzadzenie

jest zrodtem szkodliwych zaktécen w odbiorze sygnatéw radiowych lub telewizyjnych, mozna

wykonac nastepujace czynnosci:

e zmienic kierunek lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej;

o zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;

e podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka bedacego czescia obwodu innego niz ten, ktérego czescia
jest gniazdko, do ktérego aktualnie jest podtaczony odbiornik;

e skontaktowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym serwisantem RTV w celu uzyskania
pomocy.

ZMIANY: Zmiany, ktére nie zostaty jednoznacznie zatwierdzone przez firme Kensington, moga

spowodowac odebranie uzytkownikowi prawa do korzystania z urzadzenia na mocy przepiséw

FCC. Dlatego takich zmian nie nalezy wprowadzac.

PRZEWODY EKRANOWANE: W celu spetnienia wymagah FCC wszystkie potaczenia z urzadzeniem

wejéciowym firmy Kensington nalezy wykonywac za pomoca przewodéw ekranowanych

dotaczonych do zestawu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI FCC

Ten produkt spetnia wymogi okre$lone w czesci 15 przepisow FCC. Urzadzenie musi spetniac
dwa warunki: (1) Nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) musi odbiera¢ wszelkie
zaktocenia, w tym te, ktére moga powodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Zgodnie z
postanowieniami czesci 2.909 przepiséw FCC, strong odpowiedzialng za to urzadzenie jest:
Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA.
ZGODNOSC Z PRZEPISAMI INDUSTRY CANADA

Urzadzenie musi spetnia¢ dwa warunki: (1) Nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2)
musi odbiera¢ wszelkie zaktdcenia, w tym te, ktére moga powodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

To urzadzenie cyfrowe klasy [B] spetnia wymagania normy kanadyjskiej ICES-003.
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Firma Kensington oswiadcza, ze ten produkt spetnia podstawowe wymagania i inne warunki
odpowiednich dyrektyw WE.

W Europie egzemplarz deklaracji zgodnosci tego produktu mozna otrzyma¢, klikajac tacze
,Compliance Documentation” w witrynie internetowej www.support.kensington.com.
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INFORMACJE TYLKO DLA UZYTKOWNIKOW W KRAJACH NALEZACYCH DO UNII EUROPEJSKIE)
Jesli produkt jest oznaczony tym symbolem, nie mozna go wyrzucac jako odpadu

K komunalnego.
Dzieki wiasciwej utylizacji produktu pomagasz zapobiegac potencjalnemu negatywnemu

WM dziataniu na $rodowisko i na ludzkie zdrowie. Szczegétowe informacje na temat recyklingu
produktu mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie, firmie zajmujacej sie wywozem odpadéw
lub w sklepie, w ktérym zostat zakupiony produkt.

Kensington i ACCO to zastrzeoone znaki towarowe firmy ACCO Brands. SlimBlade jest znakiem
towarowym firmy ACCO Brands. Kensington Promise to znak us?ugowy firmy ACCO Brands. Mac
OS to zastrzezony znak towarowy firmy Apple, Inc. Windows Vista i Windows to znaki towarowe
lub zastrzezone znaki towarowe firmy Microsoft. Wszystkie pozostate znaki towarowe sa
wtasnoscia ich odpowiednich wtascicieli.

© 2007 Kensington Computer Products Group, oddziat firmy ACCO Brands. Kopiowanie,
powielanie lub reprodukcja w inny sposdb niniejszych materiatéw bez pisemnej zgody firmy
Kensington Computer Products Group jest surowo zabroniona.

Wszelkie prawa zastrzezone. 5/07

®yHKUMA WapnKoBoro pxoicTuka Jogball

2-KHOMOYHAS MbILLIb C LIAPMKOBLIM AXXOMCTMKOM Ans NPOKPYTKM Ha 360 rpafycos (Ans NpUMEHeHms
[IaHHON PyHKUMK Heobxoaum apansep). MpokpyTka AOKyMEHTa Ha 9KpaHe OCyLLeCTBASETCS MyTeM
BpaLLEHWs! LLIApUKOBOT0 AXKONCTUKA. MblLLb BbIKNKOYAETCS NPY NOMELLEHAM BHYTPb KITtoua 3aLLUUTbI.

OCHOBHbI€ Wwaru npu Noucke HeucnpasHOCTeH

1. OTKM04MTE 1 NOBTOPHO BKNKOYMUTE MPUEMHUK

2. YCTaHOBWTE B MblLLb CBEXWE 3NEMEHTbI MUTaHMS

3. TpoBepbTe yCTPOWCTBO C APYriM MOPTOM KOMMbKOTEPA

4. HeKoTopble NOBEPXHOCTM MOryT “06MaHbIBaTL’ AATUMK — 9TO OTPaXKatLLME NOBEPXHOCTH, Takne

KaK CTeKno unu 3epkano. B pesynbtate uanenve He 6yaeT HaleXHO PaboTaTb Ha CTEKNSHHbIX MW
3epKanbHbIX NOBEPXHOCTSX. [laTumK JOMKEH XOpOoLLO patoTaTh Ha ApYriuX NOBEPXHOCTSIX.

BaxHo: quJopmauvm Mo OXpaHe 340pP0BbsA NOJIb30BaTeNA KOMNbOTEPa

B nocnepnve roabl Meanki no NPOM3BOACTBEHHOMY TPABMATM3My OTHOCST HOPMaIbHOE, BbIrNAAsLLee
6e30nacHbIM BO3AENCTBME KOMMbIOTEPA, KaK MOTEHLMANbHYIO MPUUMHY LUMPOKOrO AvanasoHa

npo6nem, U3BECTHBIX, kak NOBTOPSIOLUMECS CTPECCOBbIE HArPY3KW, UK HAPYLLEHHUS, CBA3aHHbIE C
KyMyNATMBHOW TPaBMOiA. Tenepb NpuaHaeTcs, YTo Mo6oe NOBTOPSIOLLEECS BUXKEHUE BHOCUT CBOA
BK/af B 3TW, CBA3aHHbIE CO 3A0POBbEM NPoBnembl. Kak nonb3oBaTenb KoMNboTepa, Bbl TAKKe
MOXeTe MoABepraTbCs COOTBETCTBYHOLEMY pucky. O6paTuTe BHAMAHWE Ha Croco6 BbINONHEHNS
paboTbl. [Monb3ysch KOMMbIOTEPOM UK TeNedOHOM, 3aHNMasCh COPTOM UM paboTas BO3ne AOMa, Bbl
BCEraa MOXETe HalTW TOT PexuM paboTbl, KOTOPbI NOABEPraeT Bac puUcKy. Ecnu Bbl MCMbITbIBAETE
60nb, NOSBSETCS OTEYHOCTb, HEYYBCTBUTENBHOCTb MK CNABOCTb B 3aMsICTbAX (0CO6EHHO BO BPEMSI
CHa), HeMeANeHHo 06paTUTeCh K BpaYy. [laHHble CUMMTOMbI MOTYT 03HauaThb, YTO Bbl NOABEPraeTeCh
MOBTOPSHOLUMMCS CTPECCOBBIM Harpy3kam, YTo TPeBYeT HeMeAIEHHOr0 MeAMLIMHCKOrO BMELLaTeNbCTBaA.
[ins nony4erus 6onee noapo6HOI MHChopMaLmMK 06paTUTECh K CBOEMY BpaYy.
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TexHuyecKas noAadepXKa

TexHuyeckas NOAAEPXKKA [OCTYMHA ANs BCEX 3aPEr1CTPUPOBaHHbIX NONb30BATENEN U3LENUA KOMNaHK
Kensington. TexHnueckas nofaep>xka SBaseTcs 6ecnnaTHoi, 3a MCKIOUYEHNeM CTOUMOCTY TeNeOHHOr0
3BOHKA MM CTOMMOCTY JasibHei TenedoHHON CBA3M. KOHTaKTHast MHChOpMaLIMs O TEXHUYECKOM
NOAAEP>KKE MMEETCS Ha 06paTHON CTOPOHE 06NI0XKM JAHHOTO PYKOBOACTBA.

CoBeTbl M0 TEXHNYECKOM NOoAAEPKKe

+  Bbl MOXeTe HaiT OTBET Ha BaLL BOMPOC Ha CTPaHWLE 0TBETOB HA 4acTO 3afaBaeMble BOMPOCh!
(FAQ) pa3pena TexHn4eckon NoARePKKM caiTa: www.suport.kensington.com

+ 3BOHUTE C TENedhoHa, PACMONOKEHHOTO PSAOM C BALUMM KOMMBHOTEPOM

+  ByabTe roToBbl NPEOCTaBUTL CREAYIOLLYO MHGhOPMALMIO:
- Wms, aagpec v Homep Tenedora
- Hassanue n3genus komnanum Kensington
- M3aroToBuTENb M MOAENb BALLErO KOMMbIOTEPA
- Bawwe cuctemHoe nporpamMmHoe obecneyeHme 1 ero Bepcus
- [Mpu13HaKkm HeMCNPaBHOCTY W YTO NOCAYXXNNO NPUYMOA €€ BO3HUKHOBEHHUS

TMOMNOXXEHUE MO NA3EPHON BE30MACHOCTU KJTACCA 1

[laHHOe nasepHoe yCTPOICTBO COOTBETCTBYET MeXAyHapoaHoMy ctanaapTy IEC 60825-1: 2001-08, nasepHas
Laser pmonuct || yeTaHoBKa knacca 1, a Takoke 21 CFR 1040.10 v 1040.11, uckniouast OTCTynneHMe 0roBopke o nasepax Ne50
(Laser Notice No. 50) ot 07.2001:

1. VcnyckaHune napannenbHoro nyyka MHAPakpacHoro, HEBUAUMOrO ANst rNa3 U3NnyueHns

2. MaxcumansHas MOLHOCTL 716 MUKPOBATT NPpU HENPEPLIBHOM U3My4eHIM, AMana3oH ANuH BOH 832-865 HaHOMETpoB

3. Pa6ouas Temneparypa ot 0 °C o 40 °C.

HecmoTps Ha To, uTO Naaep knacca 1 B AaHHOM U3LENMM NpK 06bI4HbIX YCNOBUSX AKCTNyaTauuy 6e3onaceH, He cnepyeT
HanpasAATb Na3epHbIil NyY (KOTOPbIA HEBUANM NS YEN0BEKA, HO U3NY4AETCS C HXKHEN NOBEPXHOCTM MbILLIM) B rna3a YenoBeky.

BHUMAHME! B naHHOM yCTpoiiCTBE OTCYTCTBYHOT A€Tanu, NOANEXalUmMe PEMOHTY. YnpasneHue, perynuposka unv kakue-nméo
LelCTBUS, OTNNYAOLUMECS OT TEX, KOTOPbIE YKa3aHbl B AAHHOM MHCTPYKLMM, MOTYT MPUBECTY K ONaCcHOMY 0611y4eHNIO.

YKA3AHWUSA MO MEPAM BE3ONACHOCTHU U UICNONb30BAHUIO

1. Bcny4ae HeHaanexaLledt paboTbl M, ECAIM NOUCK KIMEHTOM NPUUMHbI HEUCTIPABHOCTH BbiN 6E3YCMIEWHbIM, BBIKNIOUHTE
YCTPOWCTBO M CBSXKMTECH CO CITy>KBOii TEXHUHECKON MOAAEPXKKN KoMnaHui Kensington.

2. He paaémpame unaaenve u He nouseprame ero BOSLleI/ICTBVIIO >KVI,|1KOCTeVI BJI2XKHOCTU UK TeMnepaTypbl BHE npe,uenos oT
0 rpag. C (32 rpaa. F) po 40 rpag. C (104 rpap. F).

3. Ecnv Bawe u3nenve UMeeT TemMnepatypy, BbIXOAALLYHO 3a yKaSaHHbII?I AnanasoH, BbIKNKYUTE ero n naﬁTe TeMmneparype
BO3MO>XHOCTb BEPHYTbCA B HOpMaJ‘IbeIﬁ paGO“IMIZ AnanasoH.

MATUNETHAA OTPAHUYEHHAS TAPAHTUSA

Komnaruns KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (‘KENSINGTON") 6epeT Ha cebs rapaHTuiiHble 06s3atenscrsa
OTHOCHTENbHO AHHOTO M3JEeNUs B Clyyae Hannums iedeKToB MaTepuana un B Cnyyae HeHaanexallero kaqecTsa
M3roTOBNEHNS, MPY €r0 HOPMANbHOM MCMONb30BAHNMA M 0BCNYXXNBAHUN, B TEHEHME NATU NIET C MOMEHTA NOKynku. KoMnanus
KENSINGTON, no cBoemy BbIGOPY, OTPEMOHTUPYET UK 3aMeHUT AecheKTHOe U3AENNE, Ha KOTOPOE PacnpOCTPaHSETCs AaHHas
rapaTus. Moxanyiicta, coxpaHsiiTe AaTMPOBaHHbIN YeK Ha MOKYMKy kak CBUAETENLCTBO AaThbl Nokynku. OH NoHafo6uTes
BaM B cnyyae Mo6oro rapaHTUItHOro CepaicHOr0 06CayXnBaHNA. [ing Toro 4To6bl AaHHas rapaHTUs 6bina AENCTBUTENLHOM,
13enu1e AONXKHO UCTIONb30BATLCS B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLIMSIMM, COMPOBOXAAIOLLMMM 3TU OrpaHiyeHHbIE rapaHTHiiHble
06s3aTensCTBa. [laHHas OrpaHn4eHHas rapaHTUs He PacNPOCTPAHAETCA Ha AeheKTbl, BO3HUKILNE B PE3yNbTaTe HECHACTHbIX
Cnyyaes, HEMPaBUNbHOM 3KCMNTyaTaLmk, HEGPEXXHOCTY NN HENPaBMILHOO 06paLLeH!s C 3fenmneM. [laHHas orpaHinieHHas
rapaHTus SBNSeTCS AeCTBUTENbHON TONLKO TOr/AA, KOrAa U3aene UCnob3yeTcs ¢ 060PYAOBAHNEM, NEPEUNCIIEHHbIM HA
€ro ynaxoske. lNoxanyiicta, npounTaitTe MHPOPMALMIO HA YNakoBKe UK CBRXKUTECH CO CRIYXKOOA TEXHUIECKOA NOAAEPXKK
komnaHum KENSINGTON.

OrPAHWYEHME FAPAHTUIAHBIX OBSI3ATENLCTB
3A VCKIMKOYEHVEM OTPAHUYEHUIA FAPAHTUVHBIX OBSASATENBCTB, OTPAXKEHHbBIX 30ECh, 10 CTEMEHK,
PASPELLIEHHOW 3AKOHOM, KOMMAHWS KENSINGTON OTKA3BIBAETCS OT BCEX MAPAHTUIHBIX OBA3ATENLCTB,
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BbIPAXXEHHbIX U MOPA3YMEBAEMbIX, BKJTKOYAA BCE TAPAHTUW TOAHOCTW ANA NPOAAXN WA
NPUrOAHOCTY AN CNELUNMOUYECKOr O NPUMEHEHWA. B CBA3W C TEM, YTO JIFOBbIE NOAPA3YMEBAEMBIE
TAPAHTUA MOTYT, TEM HE MEHEE, CYLLIECTBOBATb 13-3A IEMCTBIA COOTBETCTBYIOLLIMX 3AKOHOB, JIFOBLIE
TAKWE TAPAHTUI O PAHUYEHDBI NATUNETHEW NPOAOIXUTESIBHOCTHIO. HEKOTOPBIE FOCYJAPCTBA/LLITATHI
HE PASPELLIAIOT Or PAHWUYMBATb NMPOAOIIKUTESIBHOCT FAPAHTUW, MOSTOMY BbILLENEPEYUCIEHHBIE
OrPAHUYEHNA MOTYT HA BAC HE PACMPOCTPAHATLCA.

NPEAEJbI OTBETCTBEHHOCTU

PEMOHT W/ 3AMEHA [JAHHOTO USAENNS, MPEAYCMOTPEHHBIE 3[1ECh, ABNAOTCSA CPE[JCTBOM BALLIEV
NPABOBOW 3ALLINTBI. KOMMAHWNA KENSINGTON HE JO/XHA OTBEYATb 3A JIFOBbIE CMELIMAJIBHBIE,
HENPEBWEHHBIE U1 KOCBEHHBIE YBbITKI, BKITOYASA, HO HE OrPAHUYMBAACH, NOTEPAMI IOXO0B,
NMOTEPAMK NPUBLITA, MOTEPAMM B UCMOJIb3OBAHWN NPOrPAMMHOT O OBECMEYEHNSA, NOTEPEN U
BOCCTAHOBMEHWEM [IAHHbIX, APEHAHOW MITATON 3A 3SAMEHEHHOE OEOPYZJOBAHUE, BPEMEHEM

MPOCTOS, MOBPEXK/JEHVEM COBCTBEHHOCTW, Y TPESOBAHWSMM, OTHOCALLIMMICS K TPETBEV CTOPOHE,
BBITEKAFOLLIMM 13 NOBOT O YHEHWA O BOCCTAHOBIIEHWN, BKITKOYASA TAPAHTUVHBIE OBASATEILCTBA,
KOHTPAKT, COOTBETCTBWE 3AKOHY U HAPYLLIEHWE 3AKOHHbIX MPAB. HY 13-3A NMPOJOJIXXUTESIBHOCTH
CPOKA JIHOBOV O PAHUYEHHOW FAPAHTUN UIM TAPAHTIN NOPA3YMEBAEMOW 3AKOHOM, HM 113-3A COBbITUSA,
HE NO3BONAOLLEFO MPUMEHATH FAPAHTUNHBIE OBA3ATENBCTBA, HI1 B KOEM CJTYYAE OTBETCTBEHHOCTb
KOMMAHWM KENSINGTON HE BYJIET MPEBBILLIATb MPOAAXHYIO LIEHY JAHHOIO U3AENNA. HEKOTOPBIE
FOCY[JAPCTBA/LLTATbI HE MO3BONAKOT UCKIKOYATL UITN O PAHUYUBATD HEMPEBUAEHHBIE MM KOCBEHHBIE
YBbITKM, MOSTOMY BbILLENEPEYUCNEHHBIE OFPAHUYEHMA MOYT K BAM HE OTHOCUTBCA. JAHHAA TAPAHTUA
[AET BAM OMNPEJENEHHbIE OPUONYECKME NMPABA, KPOME 3TOIO Bbl MOXETE UMETbL W [IPYTVE MPABA,
KOTOPbIE OT/IMYAIOTCA B PA3HBIX FTOCYJAPCTBAX.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKU PAAVUOYACTOTHOIO OBOPYJOBAHUA
Pa6ouas yactoTa: 2,402 2,474 'y

MNONOXXEHUE O PAJVOMOMEXAX ®EJEPANBHOI KOMUCCUM MO CBA3U

IMpuMeyaHme: faHHoe YCTPOICTBO 6bINI0 MPOBEPEHO ¥ MPU3HAHO COOTBETCTBYHOLLMM OrPAHNHEHMSM ANS LIMPOBLIX YCTPOICTB
knacca B B cootBeTcTBIUM € YacTbto 15 npasun OepepanbHoit Komuceun no cesiaun. [laHHble orpaHnyeHus paspaboTanbl,
4TO6bI 06ECTIEUNTb PA3yMHYHO 3aLUMTY OT BPEAHOTO BIUSHUS B XXUMbIX NOMeLLeHusIX. [laHHoe 060pyAoBaHMe BbipabaTbiBaeT,
CTIONb3YET M MOXET M3Ny4aTh PAAN0HACTOTHYIO SHEPTUHO U, ECIIN YCTAHOBIIEHO 1 MCMONb3YeTCS He B COOTBETCTBUN C
MHCTPYKLMSIMM, MOXET CO3iaBaTb NOMEXY NMHUSM Paa1oCBA3N.

OpHako HeT HUKaKOI rapaHTu, 4To NoMexm He ByyT CO3AaBaTLCA B ONpeaeneHHoi o6cTaHoBKke. Ecnm aanHoe 060pyaoBaHme
CO3/aeT NOMEXY PAAN0 ¥ TENEBUNOHHOMY NPUEMY, HYXXHO NPEANPUHATDL CREAYIOLLME Mepbl:

«  [loBepHyTb UM NEPEHECTV MPUEMHYIO aHTEHHY.

«  YBEMMUUTb PacCTOSHUE MeXAy 060PYAOBAHMEM W NMPUEMHUKOM.

+  TMogkntounTb 060pyAOBaHIE K PO3ETKE, KOTOPas He UMEeT 0BLLMX Lienet C TOiA, B KOTOPYIO BKNOUEH MPUEMHIK.

+ TIpOKOHCYNTMPOBATLCS Y AMNEPa UM ONBITHOTO PaAMOTEXHIKA ANS NOMYYEHNS MOMOLLM.

WU3MEHEHUA: n3meHerns, He 0100peHHble komnanmrei Kensington, MOryT NMIWKTL NONb30BATENS BO3MOXHOCTY MCMOb30BATL
[IlaHHOE YCTPOICTBO B COOTBETCTBUY C TpebosaHusmu DeaepanbHoit Komuccum no cB3u, v He LOMKHbI 6biTb BbINOSHEHbI.
OKPAHUPOBAHHbIE KABEJIU: ans cooteeTcTBMS TPpEGoBaHMSM DepepanbHoi Komuceun no cBsian, Be NOAKIHYEHNS K
060pYAOBaHMIO C UCTIONb30BAHMEM BXOAHOMO YCTPOCTBA NPOM3BOACTBA koMnanim Kensington, AOMKHbI GbITb BbIMONHEHbI
TOMbKO C UCTI0Nb30BAHMEM YKa3aHHbIX 3KpaHUPOBaHHbIX kabeneii.

3AABJIEHVE O COBJIOEHUN JEKITAPALIUM COOTBETCTBUA GEAEPATIbHOM KOMUCCUM MO CBA3U (®KC)
[anHbiii npoaykT cootseTcTByeT Paspeny 15 Mpasun OKC. Mpu akennyataumn AonxHb! 6bITb COBNMOAEHDI ABA yenoBus: (1)
JaHHOE YCTPOICTBO He JOSHKHO ObITb MCTOYHMKOM BPEAHOO M3Ny4eHNs; (2) AAHHOE YCTPOCTBO AOSKHO MPUHAMATL BCE
noty4aeMoe 13nyyeHue, BKIoUas 3fyqeHne, Moryllee NPUBECTM K HexXenaTtenbHoit paéote. Kak onpepeneHo B Maparpace
2.909 Mpasun OKC, cTopoHoi, 0TBEYatOLLEN 3a AaHHOE YCTPOICTBO, ABnseTcs Kensington Computer Products Group, 333 Twin
Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA (CLLIA).

COOTBETCTBUE TPEBOBAHNAM MUHUCTEPCTBA NPOMBILLIEHHOCTU KAHA[IbI

Ipv akcnnyaTaumn fOMKHbI 6bITb COBMIOAEHDI CReaytoLMe ABA YCNOBMS: (1) AAHHOE YCTPOIACTBO HE AOSKHO ObITb MCTOYHMKOM
13Ny4eHns; (2) AAHHOE YCTPOICTBO AOSKHO MPMHAMATL BCE MOMy4aeMoe U3NydeHne, BKIKoHas M3nyyeHue, MoryLiee npuBecTi K
HexxenaTtenbHoii paboTe YCTpoACTBa.

[laHHbI7 undpoBoit annapar knacca [B] cooTBETCTBYET KaHAACKOMY CTaHAAPTY Ha Bbi3biBatoLLee nomexu o6opyaosaHme ICES-003.
[NEKJTAPALINA O COOTBETCTBUW ANPEKTUBbI COBETA EBPOIbI

Komnanus Kensington 3asiBAsieT, 4T0 AaHHbIA NPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEGOBAHUSM 1 [IPYrvM BaXKHbIM YCNIOBUSIM
€O0TBETCTBYtOWMX AnpekTMB ESC.

Konus [lexnapauum o cooTBETCTBM Anst EBPOMbI HA A@HHbIA NPOAYKT MOXET BbITb NonyyeHa no ceoinke ‘Compliance
Documentation’ ([lokyMeHTauus 0 COOTBETCTBIM) Ha caitTe www. support.kensington.com.
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WH®OPMALIMA TOJIbKO ANA rOCYAAPCTB-YNEHOB EC
OTM 3HaUKM YKa3bIBAIOT HA TO, YTO AAHHOE U3AENNE HE MOXKET OTHOCUTBLCS K 6bITOBbIM OTXOAAM.

E O6ecneums NpaBunbHYHO YTUAK3ALMIO U3AENHS, Bbl NOMOXETE B NPEAOTBPALLEHNN NOTEHLMANbHBIX HEraTUBHbIX
nocneACTBUI ANs OKPY>KatoLLEt CpeAbl 1 HYEN0BEYECKOrO 3[10pOBbS, KOTOPbIE MOTYT 6biTb BbI3BaHb! HEMPABUNLHON

F— ero yTvnM3auveii. ins nonyuenust 6onee noapoGHO MHAOPMALMKM 06 yTUIM3ALMK AaHHOTO M3AENHs, NoxanyiicTa,
CBSKMTECH C BaLLIIM MECTHbIM FOPOACKUM 0CHCOM, CNyX 60/ BbIBO3A GbITOBLIX OTXO/0B MW Mara3nHOM, B KOTOPOM Bbl
Kynunu uspenue.

Kensington u ACCO siBnsitoTCst 3aperncTpupoBarHbIMK TOBapHbIMK 3Hakamu komnaxn ACCO Brands. SlimBlade sBnsetcs
ToBapHbIM 3Hakom komnanun ACCO Brands. Kensington Promise sBnsieTcs 3Hakom o6cnysxusanust ACCO Brands. Mac OS
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Funcionalidade Jogball

Este é um rato de 2 botdes com uma jogball para deslocamento a 360 graus (& necessario
o controlador para esta funcionalidade). Ao deslocar esta jogball percorre o documento no
ecra. O rato desliga-se quando o dongle esta armazenado no interior.

Passos habituais para a resolucao de problemas

1. Desligue e volte a ligar o receptor
Coloque novas pilhas no rato
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3. Teste o dispositivo noutra porta ou noutro computador

4. Algumas superficies podem “enganar” o sensor; por exemplo, superficies reflectoras como
vidros ou espelhos. Consequentemente, o produto nao funciona bem em superficies de vidro ou
espelhadas. O sensor deve funcionar correctamente em todas as outras superficies.

Importante: Informacao sobre a satide do utilizador do computador

Nos dltimos anos, a atencao médica dedicada as lesdes no local de trabalho identificou
actividades que, normalmente, seriam tidas como inofensivas, como uma causa potencial
de uma grande variedade de problemas, conhecidos conjuntamente como Lesées por
Esforcos Repetitivos (LER) ou Disturbios Osteomusculares Relacionados com o Trabalho
(DORT). Reconhece-se agora que qualquer movimento repetitivo pode contribuir para
estes problemas de satide. Como utilizador de um computador, também pode estar em
risco.

Se tomar atencao a maneira como desempenha o seu trabalho, utiliza o computador
ou o telefone, pratica desporto e trabalha em casa, pode identificar comportamentos
que, eventualmente, estdo a coloca-lo em risco. Se sentir dor, inchaco, dorméncia ou
fraqueza nas suas maos ou pulsos (sobretudo durante o sono), consulte imediatamente
o seu médico. Estes sintomas podem ser sinénimo de que esta a desenvolver uma lesdo
por esforcos repetitivos e exigem atencao médica imediata. Para informacoes mais
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detalhadas, consulte o seu médico.

Assisténcia técnica

A assisténcia técnica esta disponivel para todos os utilizadores dos produtos Kensington
registados. Nao se cobra pela assisténcia técnica, excepto o custo da chamada telefénica
e os valores de longa distancia, se aplicaveis. Pode encontrar informacoes sobre como
contactar a assisténcia técnica na ultima pagina deste manual.

Sugestoes de assisténcia técnica

« Pode encontrar a resposta para o seu problema na seccao Perguntas mais frequentes
(FAQ) da area de assisténcia, no website da Kensington: www.suport.kensington.com

« Ligue de um telefone de onde possa aceder ao seu computador

« Tenha por perto as seguintes informacdes:
- Nome, morada e nimero de telefone
- O nome do produto Kensington
- Fabrico e modelo do seu computador
- O software do seu sistema e respectiva versao
- Sintomas do problema e o que os provocou

DECLARACAO DE SEGURANCA DE LASER DE CLASSE 1

Este dispositivo laser esta em conformidade com a norma internacional IEC 60825-1: 2001-08,
Lasempronuer || produto laser de classe 1 e esta igualmente em conformidade com 21 CFR 1040.10 e 1040.11,
salvo desvios nos termos do Aviso Sobre Laser N.2 50 datado de Julho de 2001:

1. Emissao de um raio paralelo de luz infravermelha invisivel para o utilizador

2. Poténcia maxima de 716 microwatts CW, intervalo do comprimento de onda de 832-865 nanémetros

3. Temperatura de funcionamento entre 0°Ce 40° C.

Apesar de, no ambito de uma utilizacdo normal, o laser de Classe 1 neste produto ser seguro, o raio laser (que é

invisivel ao olho humano mas é emitido pela parte de baixo do rato) ndo deve ser apontado para os olhos.)

ATENCAO: Este dispositivo ndo possui pecas passiveis de serem reparadas. A utilizacdo de controlos ou ajustes

ou o desempenho de procedimentos que nao os especificados no presente documento podem resultar numa

exposicao perigosa a radiacdo.

DIRECTRIZES DE SEGURANCA E UTILIZACAO

1. Seoequipamento nao funcionar devidamente e nao for bem sucedido ao efectuar os passos da resolucao
de problemas basica, desligue o dispositivo e contacte a assisténcia técnica da Kensington.
www.support.kensington.com.

2. Naodesmonte nem exponha o produto a liquidos, humidade ou temperaturas fora do intervalo de 0°C a
40°C, recomendado para o funcionamento.

3. Seo produto for exposto a temperaturas fora desse intervalo, desligue-o e espere que a temperatura volte
ao intervalo normal de funcionamento.

GARANTIA LIMITADA DE CINCO ANOS

A KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) garante este produto contra defeitos no
material e de fabrico mediante a utilizacdo normal e assisténcia durante cinco anos, a contar da data original
de compra. A KENSINGTON, por sua opcao, devera reparar ou substituir a unidade defeituosa coberta por
esta garantia. Guarde o recibo de compra datado como prova da data de compra. Vai precisar do mesmo para
qualquer assisténcia dentro da garantia. De modo a manter esta garantia limitada em vigor, o produto teve
de ser manuseado e utilizado como descrito nas instrucdes que acompanham esta garantia. Esta garantia
limitada nao cobre qualquer dano devido a acidente, utilizacao indevida, abuso ou negligéncia. Esta garantia
limitada s é valida se o produto for utilizado com o equipamento indicado na caixa do produto. Verifique a
caixa do produto para mais informacdes ou contacte a assisténcia técnica da KENSINGTON.

LIMITACAO DA GARANTIA
EXCEPTO PARA A GARANTIA LIMITADA AQUI APRESENTADA, DE ACORDO COM O PERMITIDO POR LEI, A
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KENSINGTON RENUNCIA A TODAS AS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO TODAS AS
GARANTIAS DE COMERCIALIZAGAO E/OU DE ADEQUACAO PARA UM FIM ESPECIFICO. NA MEDIDA EM QUE
QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS PODEM TODAVIA EXISTIR POR LEI, QUAISQUER DESSAS GARANTIAS ESTAO
LIMITADAS A DURAGAO DE CINCO ANOS DESTA GARANTIA. ALGUNS ESTADOS/PROVINCIAS NAO PERMITEM
LIMITACOES NA DURACAO DE UMA GARANTIA IMPLICITA, PELO QUE AS LIMITACOES DESCRITAS ACIMA PODEM
NAO SE APLICAR A SI.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

A REPARACAO OU SUBSTITUICAO DESTE PRODUTO, COMO REFERIDO NESTE DOCUMENTO, E REMEDIO
EXCLUSIVO DO CONSUMIDOR. A KENSINGTON NAO SERA RESPONSAVEL POR QUALQUER DANO ESPECIAL,
ACIDENTAL OU CONSEQUENTE, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, PERDA DE RECEITAS, PERDA DE
LUCROS, INUTILIZACAO DO SOFTWARE, PERDA OU RECUPERACAO DE DADOS, ALUGUER DE EQUIPAMENTO

DE SUBSTITUICAO, TEMPO DE INACTIVIDADE, DANOS A PROPRIEDADE E RECLAMACOES DE TERCEIROS,
RESULTANTES DE QUALQUER TEORIA DE RECUPERACAO, INCLUINDO GARANTIAS, CONTRATOS, REGULAMENTOS
OU ACTOS ILICITOS. NAO OBSTANTE O FIM DE QUALQUER GARANTIA LIMITADA OU QUALQUER GARANTIA
IMPLICITA POR LEI, OU NA EVENTUALIDADE DE QUALQUER GARANTIA LIMITADA NAO CUMPRIR O SEU FIM
ESPECIFICO, EM NENHUM CASO A KENSINGTON SERA RESPONSAVEL POR UM MONTANTE ACIMA DO PRECO
DE COMPRA DESTE PRODUTO. ALGUNS ESTADOS/PROVINCIAS NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITACAO DE
DANOS ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES, PELO QUE A LIMITACAO E EXCLUSAO DESCRITAS ACIMA PODEM NAO
SE APLICAR A SI. A GARANTIA CONFERE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODE TER OUTROS DIREITOS QUE
PODEM VARIAR CONFORME O ESTADO OU A PROVINCIA.

ESPECIFICACOES TECNICAS RF
Frequéncia de funcionamento: 2.402-2.474 GHz

DECLARAGAO SOBRE A INTERFERENCIA DE RADIOFREQUENCIA DA FCC (FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION)

Nota: Este dispositivo foi testado e esta em conformidade com os limites estabelecidos para dispositivos
digitais de Classe B, de acordo com o disposto na Parte 15 dos regulamentos FCC. Estes limites destinam-

se a fornecer uma proteccio adequada contra interferéncias prejudiciais em instalacdes residenciais. Este
equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado nem utilizado de
acordo com as instru¢des, pode provocar interferéncias nas comunicacdes de radio.

No entanto, nao existe nenhuma garantia de que essa interferéncia ndo ocorra em determinadas instalacdes.
Se este equipamento causar interferéncias nocivas a recepcao de radio ou televisdo, pode fazer o seguinte:

«  Reoriente ou mude a localizacdo da antena de recepcao.

«  Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

«  Ligue o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele a que o receptor esta ligado.

«  Seprecisar de ajuda, consulte o agente da Kensington ou um técnico qualificado de radio/televiséo.
MODIFICAGOES: As modificacdes que n3o sejam expressamente aprovadas pela Kensington podem anular a
autoridade do utilizador de manusear o dispositivo de acordo com os regulamentos da FCC, ndo devendo ser
feitas.

CABOS BLINDADOS: De acordo com os requisitos da FCC, todas as ligacdes a equipamentos, feitas com
dispositivos de entrada Kensington, devem ser estabelecidas apenas através dos cabos blindados fornecidos.
DECLARAGAO DE COMPATIBILIDADE E CONFORMIDADE COM A FCC

Este produto estd em conformidade com a Parte 15 dos regulamentos da FCC. O funcionamento esta sujeito
as duas condicdes: (1) este equipamento nao pode causar interferéncias prejudiciais e (2) tem de suportar as
interferéncias recebidas, incluindo as que possam prejudicar o funcionamento. Como definido na Sec¢ao 2.909
dos regulamentos da FCC, a parte responsavel por este dispositivo é a Kensington Computer Products Group,
333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA.

EM CONFORMIDADE COM A INDUSTRIA DO CANADA

O funcionamento esta sujeito as duas condi¢des seguintes: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncias
e (2) tem de suportar as interferéncias, incluindo as que possam prejudicar o funcionamento do mesmo.

Este aparelho digital de Classe [B] estd em conformidade com a norma canadiana ICES-003.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA CE

A Kensington declara que este produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes
relevantes das Directivas da CE aplicaveis.

Para a Europa, pode obter uma cépia da Declaracao de Conformidade para este produto, se clicar na ligacao
‘Declaracao de Conformidade’, em www.support.kensington.com.
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INFORMACAO APENAS PARA OS ESTADOS-MEMBROS DA UE
A utilizacdo do simbolo indica que este produto ndo pode ser tratado como lixo doméstico.

E Ao certificar-se de que se desfaz deste produto correctamente, ajudara a evitar potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a satde, que, de outra forma, poderiam ocorrer pelo
mau manuseamento deste produto. Para obter informacao mais detalhada sobre a reciclagem deste
produto, contacte o municipio onde reside, os servicos de recolha de residuos da sua area ou a loja
onde adquiriu o produto.

Kensington e ACCO sdo marcas comerciais registadas da ACCO Brands. SlimBlade é uma marca comercial

da ACCO Brands. The Kensington Promise é uma marca de servico da ACCO Brands. Mac OS é uma marca
comercial registada da Apple, Inc. Windows Vista e Windows sao marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas da Microsoft Corporation. Todas as outras marcas comerciais sdo propriedade dos respectivos
proprietarios.

© 2007 Kensington Computer Products Group, uma divisdo da ACCO Brands. E proibida qualquer cépia,
duplicacdo ou outra reproduc¢ao nao autorizada do contetido do presente documento sem a autorizagao, por
escrito, da Kensington Computer Products Group.

Todos os direitos reservados. 5/07
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